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GOVERNMENT NOTICES
GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF MINERALS AND ENERGY
DEPARTEMENT VAN MINERALE EN ENERGIE

No. 316 19 March 1999
MINES AND WORKS ACT, 1956 (ACT No. 27 OF 19586)

DECLARATION OF WORK IN NATIONAL INTEREST

Under section 9 (1) (f) of the Mines and Works Act, 1956 (Act No. 27 of 1956), |, Penuell Mpapa Maduna, Minister of
Minerals and Energy, hereby declare that in my opinion, the performance on Sundays of certain work, details of which appear
in the Schedule hereto, at the mine known as The Oaks Mine, Magisterial District of Potgietersrus, Northern Provincs, is
necessary in the national interest for a period of twelve (12) months ending 1 February 2000.

P. M. MADUNA
Minister of Minerais and Energy
SCHEDULE
Description of work:
1. To load, haul and dump waste rock.
2. To load and haul ore from the open pit to the plant, to process the ore and to recover diamonds.
3. The marking and drilling of blast holes and holes for the support of the high walls.
4.  The supporting of the high walls.
Description of mine:

The mine known as The Oaks Mihe on the farm The Oaks 153 MR, situated in the Magisterial District of Potgietersrus,
Northern Province, and at present being worked by De Beers Consolidated Mines Limited, P.O. Box 616, Kimberley, 8300.
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DEPARTMENT OF AGRICULTURE | DEPARTEMENT VAN LANDBOU

No. 334 19 March 1999 | No. 334 19 Maart 1999
PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976 PLANTVERBETERINGSWET, 1976
(ACT No. 53 OF 1976) (WET No. 53 VAN 1976)
RECOGNITION OF AVARIETY ERKENNING VAN ‘N VARIETEIT
It is hereby notified that the denominations of the Dit word hisrmee bekendgemaak dat die benamings van

varieties set out in the Schedule hereto, have, in terms | die variéteite wat in die Bylae hiervan aangedui is,
of section 15 of the Plant Improvement Act, 1876 (Act | ingevolge artikel 15 van die Plantverbeteringswet, 1976,

No. 53 of 1976), been entered in the variety list. (Wet No. 53 van 1976), in die variéteitslys aangeteken is.
M.S. JOUBERT M.S. JOUBERT
for Registrar of Plant improvement _ namens Registrateur van Plantverbetering

BYLAE » SCHEDULE

VARIETIES INCLUDED IN THE VARIETY LIST = VARIETEITE IN DIE VARISTEITSLYS INGESLUIT

Denomination/ Address code of/Adreskode van:
Benaming (a) Applicant/Aansoeker
(b) Breeder [if other than (a)J
Teler] indien anders as (a)
(c) Agent (where applicable)/
Agent (waar toepaslik)

Agricultural crops/Akkerbougewasse

Dlg‘tana eriantha (Steud) (Smuts Digitaria/Smutsvingergras)

TipTop ... S (a) 254

Helianthus annuus L. (Sunﬂwer!Sonnebiorn)

Phb 6451 .. ..| (a) 411

Lofium X boucheanum (Kunth) (Hybrid Ryegrass/Basterraaigras)
Match (Vigor) ... RO Y ) < <

Lolium muftifiorum (Lam ) (Westerwolds Ryegrass/Westerwoldse Raaigras)
Billiken .. .| (a) 444 (c) 1

Wesley crereeereineeeneesnee | (8) 193 (€) 15

BarLW4RN reenrneneeae | (@) 241 (0) 91

Bar LW 41A .. veererereneens| (3) 241 (€) 91

Medicago sativa L. (LuoernefLusem)

PAN 4502 .. .| (8) 33 (c)208

PAN 4800 .. vereneeennnenned (@) 33 (€) 208

PAN 4801 .......ccvveerenneeenns] (@) 33 (C) 208

EStErel ... ceevinenievenienneen | (8) 241 () 91
DEficvocvericeiecrrnr i eenne e | (@) 241 (C) O1

Pisum sativum (L ) sensu stricto (Dry Pea/Droé Ert)
Glenroy ... l (a)442 (©)1
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Sorghum spp (Grain sorghum!Greansorghqm)

Phb 9536Y ..
Phb 9467 ..

NS 5510 ......covvvineririnincannnenns
NS 5577 .cccovveriinins
PANB443 ............ccc i
PAN 8549 ..........ccoiieeererinenns
PAN 8440 ..........cocevvvenriennns
SNK 3553 .......coccoiivmmncie s
SNK 3587 ......cooovv v
SNK 3515 ...,
SNK 3525 .............
SNK 3535 .....ooccvvvnnnnn,

.4 (@) 411
.| (a) 411

(a) 411
(a) 87
(a) 87
(a) 87

veee| (8) B7
veennnens| (@) BT

(a) 33

.| (@) 33

(a) 33

..] (@) 33

(a) 33
(@) 33
(@) 33
(a) 33

| (a) 33

(a) 24
(@) 24
(a) 24

.| (8) 24
v () 24

Trifolium pmrense (L) (Red clwerfRoouklawel‘)

Cherokee ..

Rex ..
Kiewiet ..

PAN 248 . '. )
Zea mays var. saccharata L. (Sweet corn/Suikermielie)

Dorado ..

Excalibur ......... ......

Renown ..
STAR 7704 ..
GSS 3451 ..

T S ————
Sweetear ...............ceeeeeeeennne
Sensweet ..........ccveeviininn

Zea mays L. (Whrta Maize/Witm
— ...| (a) 33

. |(a) 80

.[(a) 2

PAN 6329 ..
CRN 3837

A 1741 w.............'.'.'.::'.:'.'.:'.:.

....] @102 (c) 173
] (@) 25
| (@) 25

- (@)1

X Triticosecale Wittmach. (Trﬂicala!Korog)
it ..| (a) 254

wreenea| (@) 254

v | (@) 254

.| (8) 102 (¢) 173
@7 (173

(a) 25

.4 (@25

@7 (©173

<] (@) 24

ielie)

Vegetable crops/Groentegewasse

Allium cepa (I. ) (Onlon!UI)

P113 ..
STAR 5506 ..
Jaguar (P 134)

Mercedes (P 2789)

RS 209 ..

..|@45 (0173
e () 33
(@) 45 (©) 173
.|@45 (0)173
.l@195 (c)173

Brassica napus (L ) (Forage RapeANelkool)

Barcoli ..

.J(a) 241 (c) 91

Cucumis melo (L.) (Sweet melon/Spanspek)

Doral c.ocoovvieeei e

|(a) 173
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Cucurbita spp. (Squash Pumpkin!Skorsae Pampoen)

Barnacle Bill .. .j(a) 15

Earli Dn-Crown e | (@) 18

Bounty ... verreeneene |(8) 15

EdenWhrte v | (@) 473 (€) 15

STAR 7052 .. rereerineeneenn | (@) 33

START002 .......covvemreneennnee | (@) 33

Phaseciuswdgaris (L)(Bean!Boon)

Celtic .. .| (a) 474 (c) 33

Jade .. verrnnennnrseeneneea | (@) 474 (€) 33

nghway (a) 304 (c) 173

NEWLON ....oecervevvieneeeeeeeneeennee] (2) 425 (€) 173

NEISON .......ovvevrnersnnnrennenneea] (8) 428 (€) 173

Matador .......cccceeeveverveieef @ 2 (€) 35

Pablo .......cocervervenreenne e (@ 2 (€) 35
. Tongati ....ccueeiiiinnniniiienn e (8) 366

17 17 Y OUPUUUDRRURR I (- ) <

AlGOA .ovver e eee e e[ (8) 366

Outeniqua ..........c....... ... () 366

271 | - S — (a) 366

Alganve ..........coeemvemmrernren (a) 425 (c) 411

P.‘sumspp (PealEn}le)

Shuttle .. v | (@) 411

Resal .. rrereereeeeeenenns (@) 2 . (€) 35

Ravol (@2 (©35

Deciduous fruits/Sagtevrugte

Prunus persica var. nucipersica (Suckow) C.K. Schneid. (Nectarine/Nektarien)

Hiratsuka Red .... .| (@) 162 (c) 213

No. 335 19 March 1999

PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976
(ACT No. 53 OF 1976)

APPLICATION FOR RECOGNITION OF A
VARIETY
In terms of the provisions of section 16(1) and 18(2)(a)(b)(c)
of the Plant Improvement Act (Act No. 53 of 1976), itis
hereby made known that the applications for the recognition
of a variety, of which the particulars appear-in the Schedule
hereto, have been accepted.

M.S. JOUBERT
for Registrar of Plant Improvement

No. 335 19 Maart 1999

PLANTVERBETERINGSWET, 1976
(WET No. 53 VAN 1976)

AANSOEK OM ERKENNING VAN ‘N VARISTEIT

ingevolge die bepalings van artikel 16(1) en 18(2)(a)(b)(c)
van die Plantverbeteringswet, 1978 (Wet No. 53 van 1976)
word hiermee bekendgemaak dat die aansoeke om
erkenning van 'n variéteit, waarvan die besonderhede in
die Bylae hierby verskyn, aanvaar is.

M.S. JOUBERT
namens Registrateur van Plantverbetering
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BYLAE sSCHEDULE

APPLICATION FOR THE RECOGNITION OF A VARIETY s AANSOEK OM ERKENNING VAN ‘N
VARIETEIT

Denomination/ Address code of/Adreskode van: Date of application/
Benaming (d) Applicant/Aansoeker Datum van aansoek
(e) Breeder [if other than (a)V/
Teler| indien anders as (a)
(f) Agent (where applicable)/
Agent (waar toepaslik)

Agricultural crops/Akkerbougewasse

Festuca arundinaceae Schreb. (Tall Feswe!Langswenkgras)
OUVEUr® ......covveeeeereernsenes I(a) 321 (c)33.. A 1895-03-10

Glycfne max (L) Merill. (SoybeanlSojabnon)
Mukwa .. 5% L(@)324  (©)4BI i 1885-02-02
Kiaat .. J(8)324 (C)4B9 ... e 1095-02-02
Tambotie........................... (8) 324 (C)4BY ........oneivienireiiinee 1995-02-02

Lolium spp (Iialnan ryegmss.!ltaliaanse raaigras)
Jeanne .. l (8)506 (C)4B4 .......cccoovviiiieiii e 1995-03-06

Lup.‘nus albus (L ) (Whlte LupmMﬁtiupien)
TiNG oo o] @ T 1995-03-20

Triticum aestivum L. (Wheat/Koring)
Limpopo ....... Y S () 254 ... e e e 1995-03-08
Lesatl ..oivnuasnnanssnany | (B) 208 i ninamn sy 1995-03-08

X Triticosecale Wittmach. (T nticalefKomg)
Arend .......coovvveeeas l (a) 254 ... 1995-03-08

Fruit Crops/Vrugtegewasse

Fragaria ananassa X Duchesne (SanberrylAarbe)
Dubelle .........ciianiniivaimin | (a) 254 .. 1995-02-02

Prunus persica (L.) Batsch (Peach/Perske)
628170 ....evveneemrceniie | (@) 254 ... e e 1995-02-27

Prunus persioa var. nuaperslca (L.) Batsch. (Nectarine/Nektarien)
Eariy Glow .. (@) 254 ... e e 1995-02-27
E10.. v eeneeeen | (@) 254 L R R TR 1995-02-27
P e |2(8) 363 (c)ss 1995-03-28
Pyrus communis (L.) (Pear/Pepr) :
8248 ..o (B) RGeS 1995-02-24
Vitis spp. (Grape/Druif)

Eclipse Seedless ................| (@) 254 .........cccoeiccevimniniiininnincnnnn 1995-01-20
Majestic ...........cooovvinnnnc| (@) 254 e RUERERPNRNNUSRUIRIRL S 1995-01-20

Allium cepaL (Omom‘U)
Redbaone .. ...} (8) 2 (0) 35 onaunnuntsna 1995-01-31
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Fiesta .. v (@) 2 (s} L U 1995-01-31
STAR5504 (MrMax) ........... (@448 ()33 ....coocceiiinnieine -1995-01-31
STAR 5507 .. ] (@141 (€33 ..., 1995-01-31
Pacific .. J @55 (o)512.. 1995-02-10
Brassfcaoleraoaacomar capﬂ‘atavar capitata (L) (Cabbage!Kopkool)
STAR 3306 .. rerenneeneen| (@) 141 () 33 .. vor 1995-01-23
STAR3304 ........coovviiviiinrens (@) 147 (c)33..... 1995-01-23
YRA9 ..o vivvirirneeens| (@) 44 ()15 ... 1995-01-30
PUMAE .. coreeneereeerneeeeeanad (B) 44 (©) 15 ... 1995-01-30
CA 8050 .......... .. (@) 473 () 15...... 1995-01-30
8048 .............. . (@473 (c)173.... 1995-02-03
Beverley Hills ..|(@195 (c)173... e 1995-02-03
Victor ....... @473 (@173 1995-02-03
Green Kidd ........ L@ 283 (O 173 . 1995-02-03
Tropicana @45 (©)173 . 1995-02-03
Daucus carota L. (CarrWGeelwortel)
Senior .. - -4 AV181 (0 3 i nisieiaviind 1995-01-23
(@497 (@173 ..t 1985-02-03
(a)441 (o) 512........ : 1995-02-10
(@) 33 .o e s i e e 1995-02-10
Phaseolus vuigaris {L.) (Garden Bean/Tuinboon)
Bamier . coaammpan |(a) 8O0 .o iissonns ssssmsansors 1995-02-02
Solanum tuberosum (L.) (Potato/Aartappel) ;
REMAEMKE .....cuvmmeeneeemniriinnns (@234 (C)384.....cccciniiriiiiiiirireninaen 1895-02-01
EX 2 .csuicssvnmsiimisissssonss (a) 501 (c)502...... Treannane exnnanalios TR 1995-02-07
Cataling ........o.ooveevnvncvnnns @501 (0)502.......ccoimuienininiaiinniains 1995-02-07
Fortyniner ...........ccovevenmeanins (@) 501 (€)S02........cccoeeiininmmimininaiinnins 1895-02-07
KeM 5cocaviisiinmmvisminiie @501 () 502 iiovicvvisisnansinsnuvarmyesssunaes 1895-02-07

PLANT IMPROVEMENT ACT, 1976

(ACT No. 53 OF 1976)
No. 336 19 March 1999

AMENDMENTS OF DENOMINATIONS OR

DELETIONS OF VARIETIES .

In terms of the provisions of sections 20(3) and
21(3) of the Plant Improvement Act (Act No. 53 of 1876),
it is hereby made known that the denominations of the
varieties, as indicated in the Schedule hereto, have been
amended or deleted from the variety list kept in terms of
section 15 of the Act.

M.S. JOUBERT
for Registrar of Plant Improvement.

PLANTVERBETERINGSWET, 1976

(WET No. 53 VAN 1976)
19 Maart 1999

WYSIGINGS VAN BENAMINGS OF
SKRAPPINGS VAN VARISTEITE
Ingevolge die bepalings van artikels 20(3) en 21 (3)
van die Plantverbeteringswet, 1976 (Wet No. 53 van 1976),
word hiermee bekendgemaak dat die benamings van die

variéteite in die Bylae aangedui, gewysig of geskrap is uit
die variéteitslys wat ingevolge artikel 15 van die Wet gehou
word.

No. 336

M.S. JOUBERT
namens Registrateur van Plantverbetering.

BYLAE » SCHEDULE

AMENDMENTS OF DENOMINATIONS OR DELETIONS OF VARIETIES » WYSIGINGS VAN
BENAMINGS OF SKRAPPINGS VAN VARIETEITE
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Denomination/ Alterations of denominations/ Deletions/ Date of
Benaming Wysiging van benamings Skrappings | commencement/
Registered New _ _ Datum van
denomination/ denomination/ inwerkingtre
Geregistreerd Nuwe : _ _ ding
e benaming benaming :

Vegetable crops/Groentegewasse
Cucumis melo (L.) '
(Sweet melon/Spanspek) - - Gold King 1995-01-11

DEPARTMENT OF WATER AFFAIRS AND FORESTRY
DEPARTEMENT VAN WATERWESE EN BOSBOU

No. 333 _ | 19 March 1999

KALAHARI WEST WATER BOARD: EXTENSION OF SERVICE AREA
I, Kader Asmal, Minister of Water Affairs and Forestry, in terms of section 28 (1) (c) of the Water Services Act, 1997 (Act
No. 108 of 1997), hereby extend the service area of the Kalahari West Water Board by the inclusion of the farm Zoutpan 222
as indicated on the accompanying diagram.
K. ASMAL
Minister of Water Affairs and Forestry

No. 333 19 Maart 1999

: KALAHARI-WES WATERRAAD: UITBREIDING VAN DIENSGEBIED
Ek, Kader Asmal, Minister van Waterwese en Bosbou, brei hierby kragtens artikel 28 (1) (¢) van die Wet op Waterdlenste,
1997 (Wet No. 108 van 1997), die diensgebied van die Kalahari-Wes Waterraad uit deur die insluting van die plaas Zoutpan
222, soos op die bygaande kaart aangetoon.
K. ASMAL
Minister van Waterwese en Bosbou



8 No. 19836

Grensge*+n Kalahari Wes Waterraad
Boundar . Kalaharl-West Water Board
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No. 343

DEPARTMENT OF HOME AFFAIRS
- DEPARTEMENT VAN BINNELANDSE SAKE

19IWanﬂ11999

ASSUMPTION OF ANOTHER SURNAME IN TERMS OF SECTION 26 OF THE BIRTHS AND DEATHS

REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has authorized the following persons to assume the surname printed in italics:

: I

10.

14 %

12.

13

14,

15.

16.

81608—B

Lucy Moima - 730320 0791 086 - 380'Temong Section, Témbisé
- Mokoena

Paul Matsobane Bogopa - 741217 5324 086 - P O Box 1832,
Dennilton - Marota

Reginald Bhekie Khuzwayo - 660620 5782 087 - and his wife -
Jabulile Eunice Khuzwayo - 620714 0458 089 - C718 Inanda,
Newtown - Nene

Lucas Joseph Siluma - 750525 5528 086 - Stand 541,
Wolwekraal - Ndlovu

Vuyiswa Gladys Mnyayi - 720714 0927 082 - 341 Mcilongo
Street, Duncan Village, East London - Sirayi ;

Obed Simon Cindi - 730508 5521 082 - P O Box 86,
Bronkhorstspruit - Mathebula

Zenneth Bongiwe Nene - 660310 0574 081 - 53 Hikadene Road,
Riverdene, Newlands West - Dladla ' '

Fanie Matshure Mahlangu - 700915 5968 088 - P O Box 173,
Kestell - Moloi '

Delyse Melanie Chipps - 471121 0572 085 - P O Box 915,
Kloof - Arliotis - :

Vuyiseka Monica Kitshini - 710826 0365 089 - 6203 Site
Service, Kwazakhele - Magajana

Clifton Rekhotso - 670917 5346 089 - 110 Maseko Street,
Saulsville - Khumalo

Kwazi Wiseman Mhlongo - 711031 5378 083 - H 95 Bhejane
Road, Kwa-Mashu - Gombela :

Nontombi Gloria Wetboy - 520107 0398 085 - 25 Msobomvu

‘Steet, Elitha Park, Khayelitsha - Witboooi

Emmanuel Mahibila - 720518 5495 080 - 8128 Orlando West,
Orlando - Moloi

Helen Bongi Maswanganyi - 760417 0683 082 - 431 Maunde
Street, Atteridgeville, Pretoria - Dau

Windy Mathabo Ramasetla - 680608 0777 083 - and her two
minor children - Lebohang Ramasetla - 05-12-1985 - Modiehi
Ramasetla - 02-08-1991 - 2498 Lefatola Street, Moroka
Chiawelo - Khuto :
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17.
18.
19.
20.
21.
22
23.
24,
25.
26.

2

28.

29.

30.

3t

32.

33.

34.

35.

Sibongile Mavis Mashinini - 740307 0594 089 - 67 Khumalo
Valley, P O Katlehong - Dhlamini

Onicca Ramadimetja Teffo - 710920 0957 084 - Kgakgathu
School, P O Treves - Mabe : :

Simon Theetsang Shebu - 720330 5759 089 - P O Box 427,
Watervalboven - Motobatsi '

Mothobi Joseph Mazibuko - 640613 5494 089 - P O Box 8478,
Sasolburg - Molakeng

Mzwamandla Sydwell Guwa - 680901 5773 086 - 897 Dunga
Street, Duncan Village, East London - Mzimelli

Nakedi Singleboy Leshone - 191116 5128 080 - P O Box 620,
Taung Station - Leshoe _ :

Pandeloni Andries Kangala - 201013 5155 080 - P O Box 303,
Lwamando - Netshivhale

TPshanana Jonita Kekana - 351229 0245 084 - 26 Matshiba
Street, Atteridgeville - Mokgatle

Gloria Madlala - 740803 0357 089 - P O Box 42158,
Lamontville - Nxumalo

S’Fundo Eric Majola - 750311 5419 083 - P O Box 169, Mount
Frere - Dzinge

Mlchael Thabo Mtshweni - 771206 5429 089 - P O Box 9111243,
Rosslyn - Masemola

Matome Johannes Rathallane - 421219 5444 085 - P O Box 96,
Paulus Weg - Rahlallane

Vuyisile Mfoba - 601227 5146 081 - Elukhanyweni Location,
Keiskammaho - Mhambi :

Sibongile Joyce Sibisi - 680202 1372 084 - F824 Thabekhulu
Road, Kwamashu - Shange :

Bacano Thabo Mathebula - 660228 5586 084 - 671 Monisi
Section Katlehong - Mlipha

Annah Nomakwichi Nduli - 540717 0897 088 - 10 Madiba
Street Atteridgeville - Motau

Dlnglndawo John Makhoba - 550306 5768 085 - Emaphephetheni
H P School, Ndwedwe - Mbonambi

Tlhalefi Phillip Boshomane - 680215 5837 084 - 185 Block
DD, Soshanguve - Ledwaba

Samjuel Kgotlaekae Kebidiwanosi - 600429 5825 083 - and his
wife - Mgwanaemang Doriah Kebidiwanosi - 721001 1096 086 -
P O Box 620, Taung Station - Kedibanosi



. - STAATSKOERANT, 19'MAART 1999 No. 19836 11

36

374

38.

394

407

41.

Kelebogang Christina Nkwe - 440313 5477 083 - 203. B Zone 24
Meadowlands - Mohalakane

~- Shonisani Gloria Kwinda - 721203 1005 089 = P O Box 1011,

Dzanani - Phaswana

Percy Peter Mafalo - .700308 5502 083 - P O Box 44,
Tweefontein, Hammanskraal - Lekgothoane

Ntshuxeko Patrick Maswanganyl - 741016 5490 081 '~ PO Box
546, Giyani - Chabalala :

Malesela John Masanabo - 611201 5439 083 = P. O Box“1213,

Marble Hall - .Dolo¢ -

- Joseph Twoboy Segoane - 520101 6039 082 - and his wife -

Peggy Pinkie Segoane - 560805 0803 084 - and his minor

- child - Sipho Moses Segoane - 01-07-1982 - 1214 M@habape

42.

43.

44.
45..‘

46.

4.7
48.
49.
50

51.

D2,

Street, Lynnville Emalahleni - Mahlangu

Andries Kibedo - 350202 3118 086 - G G Block No 7 Hout Bay

- Harbour, Houtbay - quldo

Mohamed Ganief Dessai - 611116 5040 089 - and his.wife -

-Azieza Dessai - 610602 0281 ‘084 - and his two minor

children - Fatiema Dessai - 891127 0112 022 -~ Fierdous
Dessai - 990102 0119 087 - 14 Spring Street, East Ridge,

- Mitchell’s Plain - Desai =

Shelaco Mark Taylor - 741211 5171 084 - 215 Heldeveld Road
Heideveld, Athlone - Davids !

Glinter Altmann Bjdrn Warnich - ?50930 5016 084 - P O Box

© 13982, Leraatsfontein - Sasse @~

Moffat John Kalanyane - 681010 7260 081 - and his wife -

. Orapeleng Kate Kalanyane - 711124 0850 089 - P (o} Box 442,

Morokweng - Tshesebe

Mamphurasapho Alina Sebaka - 600401 0745 087 - 1293 Burnet
Street, Hatfield Pretoria - Selepe-

:Sipho Richard Nkosi - 660115 5655 086v— 4208 Plnang Street

Ikageng - Masinge

‘Gladys Nunu Nzimande - 680121 0369 083 -  Nkanyisweni

School, Adams Mission - Mkhize

Willie Madizi Shiburi - 681019 5279 084 - P O:Bbx 150,
Giyani - Hlungwane = ' : ;

‘Sipho Elijah- Ngwenya - 560611 5475 083 - P O Box 79037,
Osizweni - Ngema S T

Abram July-Masango - 590620 5699 088 --P 0 Box 6088 Tasbet
Park - Skhosana -
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53.

54.

59

56. .

57.
58.
59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

6.

67.

68.

69..

70.

Mpho Veronica Kgarubane - 620909 0902 082 - 557 Montshiwa,
Ikageng - Gaasenwe ;

Sithembiso Christopher Shasha - 580608 6006 082 - 715 Topdo
Houses, Crossroad - Mtshutshwane

Mpoki Jacob Mnguni - 390424 5245 089 - 1 Bushbuck Ave
Leondale, Germiston - Nxongo . 5 o

'Mkhonjwa Bulose - 380228 5331 084 - and his wife - Thembi

Mary-Jdane Bulose = 470621 0522 080 - and his two minor
children - Busi Clarice Bulose - 24-05-1982 - Phindile
Ciana Bulose - 24-12-1985 - P O Box 59082, Ithwelenge Unit
- Buthelezi ; ; -

'Mahlomola Alfred M0101 - 600326 5540 086 - 793 Jabulanl, P
QO Kwa-Xuma - Dhladla '

Zacharia Mpapahana Zondi - 600123 5295 088 - P O Box 608,
Mtubatuba - Ngcobo

Kabelo Solomon.Motoro - 490812 5760 082 - 315 New Clair 202
Walker Street, Sunnyside - Mthethwa

Nhlanhla Alson Gule - 610505 5326 087 - and his wife -
Mavis Ntombeningi Gule - 621224 0719 083 - P O Box 25,
Elandslaagte - Nkosi ; :

Lazarus Boy Maphosa - 640413 5542 086 - 167 Block A,

'Mamelodi West -~ Jiyane

Felicity Noluthando Ndamase - 631203 1037 081 - Private Bag
x-.43, Ntlala Libode - Ngcai :

Mabisiti Lilian Magawane - 321010 0965 088 - P O Box 965,
Kuruman - Phokomosane ;

Maserame Cecilia Tshubane - 520516'0690 087 - 35-Gerrit

_ Maritz Drive, Krugersdorp North - Chubane

Mahlapane Josina Petrose - 520303 0682 087 - and his two

~minor children - Ntombi Cynthia Petrose - 30-11-1989 - Zibi

Solomon Petrose - 18-10-1978 - 2Z 273 A Westvillage,
Krugersdorp - Mahlatsi

Sikunka Bhekumuzi.Buthelezi - 520216 5191”088 - P O Box
229, Estcourt - Dlamini

BoyBoy Kenneth Chaliba - 51010 6934 086 - 1601 White City
Jabavu - Mkhwanazi

Wilmot Mbatha - 500324 5531 081 - P O Box 95448, Inanda -
Hlophe b

Monono Maria Shoto - 500117 0618 089 - 648 Klipspruit,
Soweto - Ntsane

Sharlotte Nosipho Mlombo - 480307 0213 080 - 25 Nu 16
Mdantsane - Mkosana
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1.
72
78%

74.

75.

76.

7

78.

79.
80.

81.

82.

83.
84.

85.

86.

'July'Jabulani Skosana - 760707 5308 085 - Private Bagx

1549, Middelburg - Mthimunye

. Elliot Khehla Moloi - 620519 5429 088 - 7418 Extention 4,

Orange Farm - Moholeng

Nomathemba Gladys Mantjeane - 630715 0672 080 - 180 New

Bright, Victoria West - Fula

Gaolese Abednego Tabe - 630604 6138 082 - and his wife -

Tlalego Sylvia Tabe - 661108 0783 085 - Phofung 216,

-Elandsrands Carletonv1lle - Serapedi

'Maflka Hamlet Kubheka - 530706 5425 088 - and his w1fe -

Hedwig Zibuyile Kubheka - 510226 0560 080 - and his four
minor children - Siphumelele Ignatius Kubheka - 18-11-1984

' _ Nokulunga Kubheka - 29-07-1989 - Noxolo Kubheka - 920808

0248 081 - Khwezilokusa Kubheka -~ 931124 0323 081 - P O Box
8, Plessislaer - Mngadi '

Alicia Vuyelwa Ntshele - 741123 04?5 081 - 875 Bomela

. 8treet, Duncan Village - Gxiba

Bennie Kaimowitz - 240819 5037 083 - 102 Geneva Drive,
Camps Bay, Cape Town - Kaye : ; o

Mark Dietrichs - 620510 5108 087 - .10 Whitesands, Gilquin
Cresqent, Hout Bay - Mc Rae

Sibusiso Innocent Nxele - 691205 5754 089 - 4549 Mthembu
Avenue, Lamontville - Ndlovu

Roselyn Thembisile Mabe - 760519 0607 084 - 81 Churchill,
Wendywood - Mahlobo

Siphiwo Lennox Mangina - 760912 5340 084 - P O Box 512,
King William’s Town - Batyi -

Nkululeko Kubheka - 760426 5292 088 - P O Box 8,
Plessislaer - Mngadi

Mpho Petunia Llale - 741102 0837 086 - 4515 Unlts Extentlon
7, Temba - Tladi

Letlhogonolo Clifford Mogane - 740629 5603 080 - 304A
Vincent Road, Zone 7, Meadowlands - Soke T

Zoliswa Guwa - 580610 0942 080 - 897 Dunga Street, Dunca
Village, East London - Mzimeli . . :

Mhlophe John Mahlangu - 420808 5388 085 - and his wife -
Ncemba Clara Mahlangu - 460416 0450 081 - Stand 513
Kwaggasfontein, Mkobolo - Mtshweni '
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&

Protus Ngcobo - 620308 5339 087 - and his wife - Phumzile

., Annastasia Ngcobo - 690917 0753 087 - and his five minor

88.

89.

children - Mondli Mophet Ngcobo - 910527 5688 081 - S’Celo
Brain Ngcobo - 880917 5694 088 - Njabulo Ngcobo - 931231
5601 088 - Sanele Michael Ngcobo - 961211 5150 081 -
Bongiwe Ngcobo - 950519 0649 086 - 317 Ntombela Road,

" Camontville - Baartjles

Bhaklthemba Bhete Cele - 560215 5363 086 - Kranskop Area,
Kranskop - Mbhetshe

"Phumzile Constance Ngcobo - 440803 0161 088 - Stand 179 '

, Durban - Shozi

90;
91.
92-
93.
94.
95.
96.
97.

98

- 1=

100.

Lourenco Bata Boge - 641116 5113 187 - 1233 Nokwe Street
Mohlakeng Location, Randfontein - Boce - :

~Charles Mabandla Likobo - 730514 5348 088 - 811 Bokwe

Street, Bophelong - Masilela

Sipho Samuel Qalinga - 500123 5219 089 - P O Box 2304,
Bongani, Douglas - Guys - o g

Violet Mashiane Ramathabatha ¥I270711 0188 081 - P O Box
438, Pietersburg - Mashiane - . S _ '

Xolani Edward Zwane - 680904 5789 086 - P O Box 28744,

-Ladysmith - Makitini

Mboniseni Mdhletshe - 620414 5402 089 - 509 Sydney Road
Bantu Beer Bergbries, Durban - Dube

Zola Lawrence Diki - 610901 5793 089 - 4097 Nu 2 Mdantsane
- Lele

Kompi Reginah Tyekela - 430623 0344 084 - 1067 Um-Thambeka

Section, Tembisa - Magoso

Joseph Lupondo - 561111 5860 081 - and his wife - Anna
Ntsoaki Lupondo - 590325 0686 086 - and his four minor
children - Thabiso Lupondo - 930825 5293 084 - Pontsho
Lupondo - 910615 0362 081 - Thepiso Lupondo - 24-12-1984 -
Nthabisengng Lupondo - 900205 0465 084 - 2810 Mapetla -
Molefe

Hazekiel Muziwoxolo Sithole - 680210 5662 087 - and his
wife - Patricia Nozipho Sithole - 721010 1571 089 - and his
three minor children - Lingili Sithole - 900518 0484 081 -
Siyabonga Sithole - 920717 5417 080 - Zanele Sithole -
940808 0289 081 - P O Box 5004, Benoni South - Shabangu

Stanford Veli Rikhotso - 700421 5696 084 - and his wife -
Thembi Rikhotso - 720430 0229 086 - 120 Portion 47,
Extention 28, Vosloorus - Mhlongo
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101. Jacobus Hercules Ebersohn - 661025 5045 080 - and his wife
- Marina Ebersdhn - 720502 0245 088 - and his two minor
children - Jacobus Hercules Ebersdhn - 940909 5084 087 -
Daniél Lawrens Abraham Eberschn - 970710 5143 086 - P QO Box
7252, Nelspruit -Du Preez

102. Valerie Emeline Juliet Leeuw - 701101 0164 085 - and her
minor child - Jaimé Shaquille Leeuw - 970821 5266 080 - P
O Box 1994, Vryburg - Alexandra

103. Eddie Edward Nyoka - 580418 5902 087 - and his five minor
children - Thabo Thabang Nyoka - 900903 5662 081 - Bheki
Sizwe Nyoka - 941216 5425 081 - Nokuthula Nancy Nyoka -
890922 0486 082 - Nonhlanhla Prudens Nyoka - 920129 0400
089 - Nomsa Ouma Nyoka - 840101 0246 082 - Stan dNo4142,
Middelburg - Mdluli :

104. Motla George Mkhawane - 590717 5804 088 - and his wife -
Cynthia Nkele Mkhawane - 581021 0819 089 - P O Box 505,
Witbank - Motau

105. Nolitha Princess Dlamini - 770609 0647 087 - 17 Franskorp
Street, Krugersdorp West - Mantshule

106. Fana Jerome Miya - 670402 5349 086 - 13 Bishop Road,
Pinetown - Msibi

107. Betty Setshego Setswamung - 630730 0617 084 - and her three
minor children - Thabo Setswamung - 11-03-1986 - Thabane
Setswamung - 11-03-1986 - Elliot Setswamung - 930702 5139
080 - P O Box 461, Parys - Roberts '

108. Nomagugu Kubheka - 770630 0372 088 - P O Box 8, Plessislaer
- Mngadi

109. Cecelia Molebogeng Letoaba - 710223 0558 089 - 205 Block A,
Mamelodi East, Pretoria - Magogo

110. Mcetheki Piet Mbele - 360822 5167 086 - 43 Waiton Street,
Duncanville Vereeniging - Mtimkulu

111. Narien Botha - 550817 0001 082 - Chateaux De Grace 22,
Hardekoolstreet 71 Pretoria - Meyer

112. Christel Peach - 700622 0254 080 - Plot 91 Jackaroopark,
Witbank - Peach-Seegers

113. Shorty Samuel Mabanga - 420828 5479 080 - and his wife -
Nomchato Johanna Mabanga - 450522 0300 085 - P O Box 6088,
Delmas - Dube

114. Tshupya Joel Tsehla - 650104 5819 084 - P O Box 224,
Ngwaabe - Matenche

115. Mashudu Elvis Madoba - 641019 5137 083 - P O Box 159,
Thohoyandou - Nthai

116. Oupa Daniel Mopai - 631212 6024 085 - Modjadji Village,
Duiwelskloof - Makinta
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17.
118.

11
120.

121,
122.
123.
124.
125.
126.
127.
128.
129.
130.
131.
132.
133,
134.
135.

136.

Zamekile Vidtoria Ngcungama. - 700110 0603 084 - P O Box

-1224{'Margate - Skhahlana

Kenneth Bilankulu - 690924 5403 080 - 1509B Nethobeni
Street, Chiawelo - Kubayi

Boyce Siko - 540309 5437 084 - P O Box 243, Clewer - Sakhwe

Jafter Phineas Ndhlovu - 521015 5748 080 - 153 Klipfantein,
"Rosslyn - Khoza

Oupa Wllllam Kolobe - 530515 5682 089 - P O Box 1554, Brits
—-Jele _

Alson Mbuyiseni Sibiya - 650118 5419 083 - P O Box 106,
Kwa-Ngwanase - .Khumalo

Musawenkosi Richard Lamula - 610409 5374 082 - P O Box 26,
Mahlabathini - Khanyile

Thokozani Bosho Mthimkhulu - 610210 5515 082 - P O Box 94,

Melmoth - Sibiya

Dipitsi Selina Molopa - 601226 0736 086 - P O Box 1541,
Chuenespoort - Mphahlele '

Moffat Mohope Mathabé - 601010 6009 080 - Mathebestad,
Hammanskraal - Makhathulela

Vimba Wilson Mbombi - 570223 5438 088 - Woston Deep
Village, Hostel 3, Room 27, Carltonville - Ndhlovu

Mandlenkosi Livingstone Tshali - 570526 5444 082 - P O Box
1761, King William’s Town - Ncapayi

Mandla Sthemblso Zwane - 580601 6133 089 - 1517 Bombo Raad,
Kwamashu - Miondo

~Mandla Dav1d Mtshali - 580730 5257 084 - P O Box 358,

Stahger - Nxumalo

Sello Meshack Mohlakoana - 590307 5636 084 - 2437 Zone 3,
Matwabeng, Senekal - James

Siphiwe Simon. Lushozi - 591119 5608 081 - Private Bag
x5597, Greytown - Zondi _

Neo Jonas Tsikanyane - 591210 5657 085 - 3591 Nteo Street,
Phuthaditjaba - Majoro

Mackson Sokhetho - 390917 5178 085 - 809 A Lobengula
Street, Zone 5, Meadowlands - Shivambe

Nojubalala Adelaide Mungeka - 440206 0246 083 - 1

. Commissioner Street, Boksburg - Nojubalala

Moses Jacob Mbamali - 670721 5570 080 - P O Box 6326,
Embalenhle - Shabangu ; ;
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137.

138.
139.

140.
147,

142,
143.

144 .

145.
146.
147.
148.
149.
150.

151.

152.
153.

154.

Mabula Moses Mosemaka - 670225 5513 082 - his wife -
Ketsietsoe Evelyn Mosemaka - 680816 0634 085 - and his
minor child - Mahlomola Rampou - 950905 5517 081 - 1479
Malo Street, Ikageng Location, Potchefstroom - Moloi

Paulus Majahana Lukhele - 611002 5435 083 - P O Box 7,
Blinkpan - Hlatshwayo : “

Mbongeni Gumede - 540324 5453 080 - P O Box 98037, Inanda -
Ndlovu

Gawuza Kelios Mabuza - 490206 5561 089 - and his wife -
Elizabeth Mabuza - 511124 0306 084 - P O Box 81028,
Empangeni - Ndhlovu _

Samuel Mzikayifani Gumede - 620102 6106 086 - and his wife
- Thembani Rosemary Ngcobo - 631018 0439 082 - Prlvate Bag
X9203, Mapumulo - Ngcamu ;

Kevin Randall Groenewald - 620202'?540 083 - 12 Thrush
Lane, Bridgetown - Wilsnagh

Valencia Sibongile Mdletshe - 760521 0728 084 - 379
Welamlambo Sectlon, Tembisa - Mazibuko

Vuyo Tabo Mfabana - 630321 5667 082 - and his wife - Lily
Luleka Mfabana - 630506 0781 082 16 Kame Street,
Lingelihle, Cradock - Matyila '

Mochinye Victor Mononeza - 620316 5344 080 - PO Box 4044,
Deep Park - Mononela

Phuti Stephen Tsheola - 571106 5237 080 - P O Box 14,
Bakone - Mabokela o

Matshidiso Martha Makunye - 720926 0757 083 - 4292
Khutsong Township, Carietonville - Mbanjwa :

Mhlangano Jimson Dlamini - 561024 5575 080 - P 0 Box 17493
Kagiso 2 - Sibande

Anthony Duma Saliwane - 561020 5801 088 - P O Box 362,
Rietspruit - Tshiki : ; i

Alasdair Campbell Rosie - 740412 5145 083 - 9 Rattray Park,
18 Buckingham Ave, Craighall Park - Sanders

Mzikayise Gugu Ntshapheka - 561020 5500 086 - and his wife
- Ntsobi Virginia Ntshapheka - 560701 0905 088 - P O Box
75365, Mahlabathini - Mthembu

Embrose Ntseke - 730325 5471 089 - No 5233 Orlando East,
Orlando - Nk051 _

Nowam Gloria Sigcalo - 700508 0804 083 - P Of Box 2,
Nggeleni - Nkondlwane , _ .

Modise Moses Dakadzi - 511007 5510 083 - 281 Tlamatlama
Section, Tembisa - Takatso_ ' _
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155.

156.
157.
158.
159.
160.

161.

162.

Ahmad Ismail Nadat Kola - 530418 5160 083 - and his two
minor children -Ismail Ahmad Ismail Nadat Kola - 810925
5609 084 - Ebrahim Ahmad Ismail Nadat Kola - 830916 5550

085 - P O Box 1213, Potgietersrust - Nadat '

Legatladi Marcus Matsimela - 650111 5688 088 - P O Box
2687, Lebowakgomo - Mokgoshing

Kgosiemang Willfred Mosala - 640904 5982 086 - P O Box
5635, Batlharos - Bontsi

Fezeka Beauty Kobe - 491017 0663 088 - No 3 Ansdale Road,
Bankershill, East London - Cezula

Jason Stanley Posthumus - 750617 5282 085 - P O Box 2060,
Komani - Iveson

Henrey Pedican Sibandé - 721222 5600 083 - P O Box 30616,
Zwelihle, Emalahleni - Packery

Boy Letsoalo - 450525 5432 082 - and his wife - Paulina
Letsoalo - 541218 0714 083 - 1b Naledi Camp, P O Kwa Zuma -
Makwela

Thembinkosi Moses Nyawo - 540721 5653 082 - P O Box 10537,
Meerensee - Sangweni
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No. 344 ' 19 March 1999

E ~ ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS
; REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992) -

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their iorenames to the forenames
printed in italics:

1. Martha Bathabile Glenda Ntuli (670128 0757 08 6) 137 Postnet, Private
Bag X30, Alberton - Bathabile Glenda

2. Tsakani Mabasa (620203 0195 08 1) 3946B Zone 4, Pimville - Tsakani
Cynthia :

3. .+ Rudzani Malaka (770710 5445 08 7) PO Box 165, Soekmekaar - Rudzani
Donald :

4.  Mampogoane Masemola (460223 0539 08 1) PO Box 144, Marishane -
- '-Rekgopetse Mampogoane ° ' ' :

5. Ndabazezwe Mkhize - (441123 5267 08 0) Emafakatini  Township,
Pietermaritzburg - Ndabazezwe Philiph - S ; .

6. Hope Thembe Dabula (750131 5676 08 0) PO Box 3218, Mmabatho - Themba
Hope :

7. ‘Moruri Amos Mathe (610219 5697 08 9) 477 Long Road, DOOrn, Welkom -
Moruri ; LR

8. Nontsokolo Yengwa (370223 0273 08 6) PO Box 16, Qamata - Nocingile

9. Japie Dico (480615 5868 08 2) PO Box 294, Stellenbosch - Jan Jakobus

10. Basil Norman Davids (470528 5517 08 2) 36 Dorper Way, Westridge,
Mitchells Plain - Sulaiman

11. Jetro Zafika Zobolo (560604 5782 08 2) PO Box 123, Margate - Jethro
Zafika

12. Herman Juan Viljoen (761115 5072 08 2) PO Box 1392, Blairgowrie -
Ryan-Tyler Chreztophaur

13. Adolph Gustave Khuvutlu (320810 5167 08 0) PO Box 2340, Giyani -
Gustave Adolph Henry

14. Saraspathee Govender (720218 0847 08 4) 61 Grassfern Gardens, Redfern,
Phoenix - Sadiya .

15. Banakile Joseph Ngcobo (650709 5312 08 6) 201 Extension 28, Portion 48,
Vosloorus, Rusloo - Bheki Joseph

16. Griselda Melicia Nash (750221 0066 08 8) 19 Haig Avenue, Garden
Village, Maitland - Gaironeesa ;

17. Nomaxesibe Patricia Ngxabazi (731119 0314 08 2) 1526 Tshongweni
Section, Katlehong - Nosiphiwo Nomaxesibe Patricia

18. Christopher Jaques Smit (751108 5170 08 1) 102 -th Street, Rusthof,
Strand - Junaid

19. Nontenele Gogi (360730 0250 08 0) 410 NU 14, Mdantsane - Nontenetya

20. Nosisi Eslina Ntluko (390609 0464 08 7) PO Box 2323, Komani - Nofirst
Nosisi Eslina

21. Jerry Ngwako Molewa (540418 5580 08 0) PO Box 2060, Tzaneen - Jerry
Ngwako Refilwe



20 No. 19836 GOVERNMENT GAZETTE, 19 MARCH 1999

22.

23.
24.

25.

26. "

27.
28.
29.

30.

31.

32
33.
34.
35.

36.

37.

38.

39.

40.

41,

42.

43.

44.

Stella Matima (740410 1052 08 9) 1402 Lushozi Road, Lamontville -
Stella Lerato

Popi Chiloane (730406 0373 08 0) 969 Mofoka, Johannesburg - Poppy

Moroke Ephasrus Magabane {440601 5482 08 1) PO Box 257, Driekop -
Moroke Epaphras ' .

‘Ephraim Motsoane Motsoane (500605 5713 08 7) PO Box 191, Kroonstad -

Motsoane Ephraim

-Shaun Denver Swartz (720717 5574 08 0) 4 Rooi Bekkle Street, Seawind,

Retreat - Bertrum Shaun Denver

-Slphlwe Maureen Vombe (540826 0165 08 9) PO Box 02, Felixton - Busisiwe

Siphiwe Maureen

Harriet Waterloo (550420 0215 08 1) 64 Jessica Street, Valhalla Park :
Athlone - Harriet Agnes

Makhuphula Herdman Fathuse (680805 5903 08 2) Mzoxolo Hostel, Room A3,
Gugulethu - Mandisile Herdman

Nomalinge Cynthia Putuma (620727 0818 08 8) E213 Phakamisa Road,
Khayelitsha - Nokhanyiso Cynthia

Mymona January (500805 0114 08 9) 3 Brunel Place, Woodlands, Mitchellé
Plain - Mymoena

Bongani Lucas Mazibuko (740428 5656 08 S) 21 Block 116 Exten31on 2,
Phase 10, Alexandra Township - Mandla Lucas Pbongani

Boneni Edith Hadebe (520707 0929 08 4) PO Box 1510, New Germany -
Boneni Boniswa Edith

Lazarus Lentikile Mpuru (630827 5740 08 3) 1767 Sefatéa Street,

. Rocklands, Bloemfontein - Lee Lentikile

George Eugin Nduli (510930 5560 08 2) PO Box 3003, Stanger - George
Eugene

Gideon Robert Mabunda (750223 5424 08 0) PO Box 4333, Giyani - Robert.
Godwin

Diedre Johanne Charlotte Liedeman (751014 0258 08 9) 68A Taaibos Road,
Bontheuwel - Dilyaad

Ntombi Matomela (771220 0671 08 2) 9557 NU 3, Mdantsane - Ntombi
Nosiseko

Popinyane Maria Mogotsi (510403 0717 08 1) 88 Woodly, Rivonia -
Popinyane Paulina i

Nomshado Nompumelelo Masina (680910 0878 08 9) 14 Magpie Street,
Kingston, Johannesburg - Nompumelelo Beauty

Mkhanyisi Budaza (700807 5688 08 1) 54 Van Der Kemp, Zwide, Port
Elizabeth - Mkanyisi Elephant -

Nyangayezizwe Steffans Dlongolo (530414 5680 08 9) 1372A Naledi South,
PO Kwa-Xuma - Ginti Stephen

Hotnot Mgidi (600319 5365 08 3) 888 Block B, Kwaggafontein, Kwandebelle
- Orkney Hotnot

Setimili Mittah Setsetse (720903 1281 08 2) Rooiwalsdam Farm,
Dealesville - Kediemetse Mettah
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45. -'Refiloe Rosina Ntebele (731011 0498 08 2) PO Box 1149, Clarens - Rosina

46, Narsha Isaacs (760104 0085 08 4) 8 Saddle Close, Westridge, Mitchells
- ‘Plain - Nashieya =

47. Seema Adam (780217 0136 08 1) Flat 52 Door 13, Zone 5, Belvedete,
Tongaat - Naseema i

48.. © Sesina Zakaria Nkhela (700526 5354 08 6) PO Box 21390, Poelong - Ses;ng
Zacharia

49.: Veronica Nowandile Pika (680504 0759 08 2) 20 Theko Street Kwamagxakl,
Port Elizabeth - Veronica Nosidima

50.  Mahlaku Dorcas Mamaila (780616 0491 08 3) 398 Entshonalanga Section,
Tembisa - Jennifer Mahlaku : Co .

51. - Mamckete Amelia Koroloso (750416 0582 08 0) 213 Nobulwini, Tembisa -
Mamokete Julia : . .

52. - -Khunjulwa Zantsi (720808 1434 08 BJ'PO Box 57, Westonaria - Nokwandisa

53. Ricardo Theunissen (760923 5126 08 4) 41 Bontebok Crescent, Westridge,
- Mitchells Plain - Rashaad -

54. Ronnie Elvis Kalipa (680325 5412 08 3) House F61 Mbekweni - Lungelo
Elvis Linton =,

55.° July Rankwe (630716 5649 08 1) 611 Naledi, Kwa-Xuma - Release

56. Nelisiwe Eunice. Mnyandu (670714 0360 08 .6) 17565 Chris Haﬁni.Road,
Marianhlll - Eunice Nelly

57. Macdonald Zulu Magqgabi {381222 5092 08 4) 39?5 Dunge Street, Tsakane -
Macdonald Zuko

58.. Aswell Smith (560513 5708 08-0) Private Bag X04, Welkom - Aswell Lizo

59. Nomlindo' Lucia Tobi (601206 0893 08 7) 40 Ekuphakameni Village,
Blyvooruitsig Gold Mine, Carletonville - Nobulali Lucia

60. Ndoyisile Kleinbooi Charlie (580308 5748 08 7) 701 Section A,
Botshabelo - Ndoyisile Irvin ' _ o

61. Nosisa Ntombesizi Xhi (711125 1070 08 0) 7843 Extens;on 2, Protea-Glen
- Nosisa Nolundi

62.. Makompa Ipotsene Benedict Kgotle (670319 5493 08 8) PO Box 12, -Itsoseng
- Makompo Ipotseng Benedict

63. ' Themba Mahlombe Mthembu (700106 5658 08 1) PO Box 12, Kwangwanase -
Themba Daniel

64. Kristina Grace Lekgole Masilo {?30115 0738 08 1) PO Box 19, Jericho -
Christinah Poppy Lekgole

65. Annah Wilhemina Mainola (750331 0243 08 0) 1865 Zone 16, Letlhabile -
Glendah Silk Annah )

66. Treintjie Williams (530223 0016 08 6) House 8, Nuwe Dorp, Groot
Drakenstein - Miena o

67. Tinkone Emily Matsila (371216 0419 08 8) Jericho Village, 0di - Tinkane
Emily .

68. Mamolato Paulina Ramoloto (750921 0?92 08 4) . PO Box 2953, Mphogodlba -
Mamalatsoa Paul:na i
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Desrey Mmakgabo Masimong (760823 0518 - 08 9) PO Box 813, Phokeng -
Desiree Mmakgabo , _ .

Sbusiso Emmah Mnisi (761117 0335 08 4) PO Box 172 Breyten - Bu3151we
Emmah

. Dina Motsei Nkwe (750923 0?67 08 2) 106 Maud Street, Unified - Motsei-
Dinah _ _ : §

Nongenzile Nyalela (220102 0159 08 5) Nebo Sgatter Camp, Kidds Beach,’

East London - Vuyiswa Nongenzile

Russell Michael WltbOOl (760902 5256 08 3) 33 Paulsber Road, Bishop

Lav15 - Rushdean

SOYlSO Victor Ngcengeni (740205 5847 08 2) PO'Box-BOUG, Koekemoer -

Vuyiso Soylso

Obitseng Twoboy Motlhaleemang (610628 58?0 08 4) 215 Ontdekkers Road,
Horizon, Roodepoort —-Mbthusi Twoboy . %

Nophelo Eunice Qunta (570109 0710 08 6) NY 63 No 4 Gugulethu - Nbphelo

- Bunice Zoliswa

Charmaine Cane (670727 0613 08 0) 18 Comet Road, The Hague, Delft -
Shehaam

Mona Martin (460718 0548 08 1) 12 Agate Court, Edna Street, Grassy Park
- Mymoena

Hanna Adams (251105 0077 08 4) Sondagsfontein, Durbanville - Rozetta

Raisibe Lecolune Kekana (760911 0749 08 3) PO Box 1888, Jukskei Park -
Raisibe Licollin

Makuhamba Busisiwe Tibane (701127 0563 08 3) 172 Isithame Section,
Tembisa, Kempton Park - Prudence Busisiwe .

Mgapheli Kemegius Ngubane (520118 5356 08 5) PO Box 13761, Kwandengezi
- Mgapheli Remegius

Tennyson Shikwang Mpe (560720 58?8 08 2) PO Box 700, Lefalane - Tau
Bokgobelo Nchabeleng

Vusi Pacevely Kumalo (750420 5477 08 0) 15 Johannesburg Prison,
Johannesburg - Vusi Percival Mpumelelo

Kganthe Solomon Mphahlele (420219 5204 08 4) PO Box 2706, Chuenespoort
- Namedi Solomon

Ndlondlo Piet Thubane (620426 5785 08 1) 301 Masombika Street, Waterval
- Fana Piet

Ngape Simon Madiseng (510606 5175 08 5) Private Bag X1024, Evander -
Ngape

Joseph Makinta (711229 5372 08 6) 16 - 4th Avenue, Alexandra Township,
Johannesburg - Joseph Phaladi

Mmamafoko Welhemina Ntoane (720910 1521 08 6) PO Box 2720, Mafikeng -
Mmamahoko Welhemina Motshabi

Patrick Mhlupheki Mathebula (701031 5367 08 8) 134 Mahube Valley,
Mamelodi East, Pretoria - Patrick Timothy

Mangate Ellen Ramphati (441223 0152 08 7) 4301 Vilakazi Street,
Ackerville - Mamane Ellen
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92. Nocollese Poatia Bala (390915 0407 08 7) 2571 NU 11B, Mdantsane, East
London - Horatia Nocollege Portia

93. Muzobanzi Mangele (610911 5705 08 2). PO Box 7509, Esikhawini -
Muzobanzi Shadrack

94. Josephina Leshaba {680915 0489 08 4) PO Box 102, Mashishing - Masishane
Josephina Ignatia

95. Solly Mathe (750702 5259 08 3) PO Box 5253, Emalahleni - Solly Njabulo

96. Theordo Dube (710120 5499 08 9) Private Bag X7279, Witbank - Theodore
Thabo

97. Thabisile Mthimkhulu (730318 0727 08 4) PO Box 10385, Empangeni -
. Thabisile Priscilla : A

98. Vivian Mbozi (661125 0635 08 1) 1592 No 1, Mdantsane - Vivian Nomfazi

99. Cathrine Shirley Malobola (630603 0800 08 5) 839 Sobhuza Street,
Lynnville, Witbank - Shirley Catherine

100. Sophie Jaffer (600110 0175 08 4) 41 - 8th Avenue, Grassy Park - Shakifa
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No. 345 19 March 1999
ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their forenames to the forenames
printed in italics:

T Ntshebo Sylvia Mohau (670322 0294 08 9) 34 Melville Estate, Main Road,
East Melville - Ntshebo

2, Millicent Sojola (630421 0329 08 2) NY 21 No 103, Guguletu - Millicent
- Ntomboxolo

3. Magauda Maepho (670206 0347 08 0) 445 Monyele Street, Heilbron -
Rebecca Magauda

4. Lovephi Thwala (671227 0534 08 8) C1330 Usuthu Road, Kwa Mashu
Township, Durban - Lovephi Beauty Nomathamsanga

5 Saverinah Mogale (660511 (0294 08 9) 24 Mercury Court, 744 Schoeman
Street, Arcadia - Nomsa Saverinah

6. Siphiwe Mpanza (671017 5321 08 0) Private Bag X3702, Mandeni - Siphiwe
Bongumusa

Vo Tholakele Mavundla (690711 0305 08 3) Private Bag X04, Winterton -
Tholakele Rose

8. Petrus Zandile Mahlala (630811 5345 08 5) 5165 Zone 5, Pimville - Khulu

9. Louise Jacobeth Phelane (641028 0594 08 1) House Z225, Jouberton -

Louise Mamla

10. Grace Mapatliseng Tomotomo (621203 0384 08 0) 1656 Moletsane, Kwa Xuma,
Soweto - Grace Ponky

it Richinald Mametja (710223 5303 08 5) PO Box 361, Moetladimo - Mphage
Richinald

12. Nceziseni Shandu (471228 5540 08 0) Private Bag X20021, Empangeni -
Mdeliseni

13. Kasibe Lilian Baba (390629 0329 08 0) 475 Maghubela Street, Duncan
Village, East London - Lillian

14. Antoinette Moses (720616 1391 08_?) 9 Pine Close, Hanover - Aneefa

15. Busani Thondoluhle Mtembu (771213 5519 08 3) PO Box 2004, Empangeni -
Busani Thandoluhle

16. Gracia Mathye (751221 0513 08 8) PO Box 274, Louis Trichardt -
Itumeleng Gracious

Tils Mildred Khoza (730103 0476 08 4) PO Box 298, Ixopo - Mildred Bongiwe

18. Hlengiwe Emelda Makhaye (720122 0322 08 2) Imbali Township,
Pietermaritzburg - Hlengiwe Emelda Gugulethu Nce

19. Colleen Ku Md Salleh (751209 0281 08 7) 27 Monton Road, Kenwyn - Nur
Shakirah '

20. Mickle Stanvliet (290402 5206 08 8) 41 Harper Street, Paarl - Micheal
Johannes

21. Nelisiwe Andrinah Bophela (721028 0515 08 9) PO Box 531, Ulundi -
Nelisiwe Anrinah Purity
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22 Nomntu Rosebelle Manxiwa (301217 0368 08 0) Stand 1108 Mcubakazi
- Township, Butterworth - Rosebelle Nosydnem .

23. Zanele Ncapai (720617 0838 08 6) PO Box 457, Cofimvaba - Zanele Nomzi

24. Jongamzi Patrick Nobatana (330411 5190 08 7) 1314 Hlubi Street, Ikageng
Township, Potchefstroom - Jongumzi Prince Patrick

25. Sarah Mogakabe (721210 0402 08 4) OI Box 1781, Rustenburg - Sarah
Kgomotso '

26. Jolene Asdrid Hendricks (770714 0194 08 8) 19 Varing Street, Delft
South - Juweiya

27 Natasha Amelia Dienie (760708 0091 08 0) 72 Ajax Way, Woodlands,
- Mitchells Plain - Naeemah .

28. Carmen Odette Davids (770304 0019 08 7) PO Box 11504, Heiderand, Mossel
Bay - Naseerah

29. Evelyn Mnguni (300223 0228 08 5) Mabuthela ngh School, PO Morrisons,
Umzumbe - Teliwe Evelyn

30. Zitha Mdladla (271201 5151 08 5) PO Box 775, Port Shepstone - Zitha
Elias

31. Mokgohlwe Madileng (711105 0494 08 5) PO Box 245, Mampane - Mokgohlwe
Virginia

38 Khanyisa Saul {7?1219 5428 08 4) PO Box 650, Embalenhle - Christopher
Khanyisa

33 Wayne Petersen (690723 5761 08 7) 143 Loganberry Street, Bonteheuwel -
Whaleed _

34. Joyce Homusa Mathenjwa (730708 0496 08 8) PO Box 2200, Nongoma - Joyce
Nomusa

a5 Muntukalahlwa Andries Sibiya (350612 5180 08 6) 67A Korie Street,
Fairview, Johannesburg - Muntukalahlwa Anderson

36. Joelene Anne Wyngaardt- (770206 0199 08 4) 43 Concordia Crescent,
Sherwood Park, Atlantis - Jolene Anne

37, Cycentha Seipati Motwalo (741127 0337 08 4) Steenwyk Farm, Welkom -
Hycintha Keneketetsoe

38. Ernest Bleki Mtintso (600411 5894 08 7) Private Bag X2018, Oberholzer -
Ernest Bheki

39. Mabungela Melah Mahlangu (630225 0290 08 1) 812 Wolwekraal Village,
Mdutjana - Mabungela Nelly

40. Nyokana Jochannah Mathibela (420310 0162 08 6) Elandsfontein Farm,
Middelburg - Nyokana Anna

41. Mdodekhana Vincent Cindi (680523 5541 08 9) 5031 Mocke Street, Daveyton
- Happy Vincent

42. Duduzile Eunice Jansen (621110 0812 08 7) 497 Flat 9, Berg Street,
Pietermaritzburg - Susan Eunice

43. Prisulla Nonhlanhla Dlamini (590227 04?0 08 3) PO Box 360, Stanger -
Priscilla Nonhlanhla ;

44, Hannie Steyn (1945.09.05) PO Box 108, Loeriesfontein - Johanna

81608—C
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Kholeka Qingane (1968.09.12) 24926 Thabong Township, Welkom -
Nozimasile -

Hajra Soomar (1937.01.28) 8 Blue Jade, 50 Summit Drive, West Ridge -
Hajra Jusob

Agnes Pitso (1975.02.18) 238B Nape Street, Naledi - Ruth Puleng

Andrena Mnguni (1976.01.03) 141 Mnguni Street, Zone 5, Meadowlands -
Andrena Nokuthula

Yolanda Roman (1966.02.15) 1 Saddle Street, Elreka Estate, Elsies River
- Yolanda Sharon

Mantja Melita Molaba (1975.10.14) 7940 Extension 6, Ratanda, Heidelberg
- Mantja Alinah

Jim Maduna (1973.05.05) House No 289, Central Western, Jabavu, Kwa-Xuma
- Jim Mandla . = ; 5

Louisa Bessie Kader (1946.11.25) 10 Marie Street, Valhalla Park -
Latiefa

Jasoda Bhana Morar (1949.10.02) 20 Eagle Road, Pelican Park - Jasoda

Harold Xolisa Songcaka (630804 5888 08 9) 10 Drakenstein Street,
Ehrilchpark, Bloemfontein - Xolisa Harold

Modia Bedsia Moyane (760110 1071 08 0) PO Box 73, Dikgale - Modia
Bethsia

Xobolo Gert Maine (671217 5405 08 7) P.0O.K House Nellie Swart,
Potchefstroom - Qobolo Gert

Loretta Octavia Lebogang Huma (770501 0694 08 8) PO Box 71, Bleskop -
Loretta Octavia Lebogang Mphoro

Kakgadike Albert Maboko (380918 5213 08 0) Stand No 10563, Extension
7B, Orange Farm - Rakgadike Albert

Malefetsane Petrus Ramabolu (670823 5469 08 9) 1810 Lehasa Street,
Rocklands Township, Bloemfontein - Malefetsane Tony

Samuel Johannes Msimango (551112 5660 08 5) 1043 Ngwenya Street,
Ratanda, Heidelberg - Phapthis Johanne ;

Smangele Depheny Ngomane (760706 0565 08 7) PO Box 657, Kwalugedlane -
Daphney Ntombi

Martha Mbasane (331213 0195 08 0) PO Box 109, Mkuze - Lahliwe Netty

Shirles Tabane (680327 0571 08 1) 1454C White City, Kwa Xuma - Shirley
Kefiloe

Kgwale Piet Mosehla (751025 5915 08 9) PO Box 59, Sekhukhune - Kgwale
Doctor

Isaac Kabe (600412 5278 08 1) 373 Umfuyaneni Section, Tembisa - Isaac
Chuene

Morogsi Eva Mathibela (660306 0617 08 6) House 9504, Tokoza - Moroesi
Eva .

Frances Dlamini (400928 0252 08 8) 1728 Makhutha Township, Amanzimtoti
- Frances Thokozani
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. .Mokakatla Robert Malema (760810 5752 08 6) 327 Solario Vlsagle Street,

Pretoria - Robbinson Mokakatle Sue

Monoshi Mary Motsepe (190105 0185 08 ‘9) 1679 Zone 1, Ga-Rankuwa -
Monoshi Jennett

Jane Mnguni (491014 0216 08 2) 65 Mofolo North, PO Dube - Jane Zini

Melapa. Jacob Malepa (420216 5549 08 8) 2625 Temba Township,
Hammanskraal - Melato Jacob _

Mbulezo Mangumakazi - (590316 5707 08 4) 58 -3rd Avenue, Geduld, Springs
- Alfred Mbulezo

Mbuyiselo Piet Bam (690121 5422 08 3) 219 Kwezi, Hanover - Mbuyiselo
Orwell X . :

Setlopo Michael Mogodi (520527 5689 08 1) 3 Rooibok Street,
Zonderwater, Cullinan - Sanchita Setlopo Michael =g

Mashila Joseph Ngobeni (511102 5479 08 0) 881 Hospltal View, Thembisa -
Miles

. Seemola Monica ‘Phiri (370105 0148 08 9) Mamelodi Hostel, Block M27,

Mamelodl - Nyamabo Mbnlca

Mpezulu Kokl (480616 0662 08 2) 887B Phiri, PO_Mofoka;-Soweto_- Rose
Nomphesulu

Gabrlel Sihlangu {600126 5766 08 2) PO Box 4214 Kempton Park - Gabi
Gosiame

Johannes Cation Mutle (500424 5694 08 5) PO, Box 44308, Extension 2,
Theresa Park - Caxion Kingsley-Jones

Letta Mthabene Mahmood Khan (710720 0515 08 4) 201 Church Street, 26
Elizabeth Court, Pretoria West - Eram

Nomanini Annah Vilikazi (740808 1263 08 7) Stand 4322, Balfour -
meanznl M:nah :

NOSllllO Vincent Dlamlnl (640103 5883 08 5) PO Box 13 Mahlabatini -

Sllllo Vlncent

Lunglswa Zulu (721010 0981 08 1) NY53 Room 16 Sectlon 1, Gﬁgulethu -
Lunglswa Micheal

- Sellna Lekekela (480812 061? 08 1) 7037 Constantla, Kroonstad - Sellna

Mantono

Ruth Sannie Komane {?41001 088? 08 5) PO Box 296 Rabokala - Ruth Sanny

Mmashadi .

*

Mantilolo Celestina Tladi (560322 0659 08 6) 527 Skosana Street,
Bekkersdal - Lolo Angie . : it o

Mfunaisile Ntabende (560201 5921 08 1) Private Bag X2018, Oberholzer -
Fundisile

Cilia Mmamokati Tseke {660225 0796 08 0) PO Box 4935, Mmabatho - Celia
Mmamokat i

Mahono James Tsima (520206 5639 08 7) PO Box 165, Pullenshope - Manono

Rhulani Merrydith Mkhawana Ndlovu (690724 0501 08 0) 3942 Main Road,
Dobsonville - Cecilia Merrydith
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Thandekile Prim Rose Njilo (751205 0470 08 4) PO Box 72057, Elandskop -
Thandekile Primrose '

Mondu Ngobese (711211 5733 08 6) D1536 Umlazi, PO Umlazi - Mondli

Moloke Collins Mogodi (641108 5247 08 1) 1644 Mapetla, PO Chiawelo -
Setepi Collins

Bongani Mhlongo (631224 5632 08 1) PO Box 13267, Kwandengezi - Bongani
Mzwakhe

Jama Zondi (610310 5868 08 3) PO Box 1473, Greytown - Jama Anthony

Maryanne Gaby Spinnickum (780923 0192 08 7) 31 Saint Domanic, Edenvale,
Johannesburg - Shaheeda

Ncumisa Ntla (750712 0747 08 1) PO Box 7177, Strand - Ncumisa Sweetness

Godfey Mabizela (620726 5811 08 8) 8529 Zone S5, Pimville - Godfrey
Kholekile Mike '

Nomakhonongo Bani (580322 0974 08 5) 27 NU 17, Mdantsane - Nophumzile

. Nomakhonongo

Bhalisile Welcome Gangathela (570505 6230 08 8) 804 Dunga Street,
Duncan Village, East London - Bomela Bhalisile Welcome

Agnes Kapan (720120 0523 08 9) Private Bag X7215, Witbank - Agnes Koko

Paulina Toppy Mashiyane (750105 1307 08 0) 281 Majolai Street,
Thushanang, Witbank - Paulina Toppy Thobile

Thamenthrie Govender (770803 0212 08 9) PO Box 481, Tongaat - Vanessa

Willem Johannes Van Der Merwe (780207 5003 .08 9) 167 Marsburg Avenue,
Danville - Wilhelmus Johannes

Justin William Glegg Copeland (750818 5027 08 8) 4 Nerine Avenue,
Pinelands - Justin William Glegg Village :

Dharshana Amritlal Khoosal (771228 0015 08 5) 30 Ivy Street, Extension
3, Lenasia - Dharshana

Francina Susanna Doreen Oor (770113 0144 08 8) 33 Dahlia Crescent,
Progress, Upington - Fracina Doreen

Nicolette Jolene Govender (770623 0145 08 3) PO Box 313, Ixopo - Nicky
Elizabeth Mathilda 10 Block Street, The Hague, Delft - Sukayna

Mpho Simon Mashishi (740926 5377 08 1) PO Box 3203, Nylstroom - Mpho
Lesiba

Ntombizakuyenzani Magdaline Mbolekwa (710705 0454 08 7) 21036 Zulu
Street, Rocklands, Bloemfontein - Ntombkwenzani Magdeline

Nonkanyiso Mkhentane (880509 0447 08 1) House 67022, Inanda - Nkangiso
Innocent

Thamsanga Slebhu Mpaﬁza (750110 5341 08 5) PO Box 194 Esikhawini -
Thamsanga Doctor Empire :

Silulw Qwakele (1945.03.10) Room 11 PSG Hostel, Langa - Silulu

Musawenkosi Mfaca Xaba (751008 6041 08 5) PO Box 58, Kwa-Mbonambi -
Musawenkosi Dingani
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116. Mphenyi Ntanzi (340710 0480 08 0) PO Box 42, Nongoma - Mphenyi Ester

117. Nosizwe Tyindyi (741026 0705 08 6) PO Braunville Village, Lady Frere -
- Noziwe Lydia ;

4

118. Matznteu Grace Nethonzhe (720119 0322 08 8) PO Box 163, Makonde -
Matevhutevhu Grace

119. Rizette Zerelda Seaborne (701103 0576 08 6) 2 Sylvania Court, 47
Kloofnek Road, Gardens - Roxanne :

120. Sekhwamana Violet Malapane (720123 0517 08 5) PO Box 504, Dennilton -
Violet Mathabathe

121. Mmaseruru Frans Madisha (?30125 5887 08 0) PO Box 2098, Moshate - Frans
Maleruru

122. Ntombizine Auntie Sophie .Khosa (610804 0118 08 0) PO Box 1133,
" Olifantsfontein -.Uantie Ntombizine Sophie

123. Rebecca Mthekga (530512 0833 08 0) 57 Rapodile Street Zone 1,
E Ga-Rankuwa - Rebecca Ankie

124. Louisa Phoko (650501 0880 08 8) 1250 Zone 1, Ga—Rankuwa - Louisa
~+ ‘Mateetee ' ; _

125. Mmamokhutswane Betty Mabe {650512 1131 08 2) 3412 Zone 3, Ga-Rankuwa -
Mmamokhutshwane Tlamelo Angeline

126. Maholo Florance Aau (760303 2209 08 6) 270 Block 7, Kutloanong
Township, Odendaalsrus - Maneo Florance -

127. Richard Thabane Molai (700619 5520 08 '5) 16 Mngadi Street,
Atter1dgev1lle, Pretoria - Muhammad Uthman Thabang

128. Samson Patisa Matshika (691015 5477 08 0) PO.Box 1098, Kwamhlanga -
Funwako Bhadlsa Samson

129. Immanuel Kobane Makuse (?50504 5358 08 3) 2316 Bhuda Street, Mhluzi,
Middelburg - Immanuel Bryce Kobane

130. Caroline Seitebogeng Lekheths (671007 0584 08 9) Private Bag X20531,
Bloemfontein - Sletebogeng Caroline

131. Molatlhiwa Joseph Tsamai (631003 5782 08 2) PO Box 1629, Lichtenburg -
Tsamayasentle Jbseph

132. Disocano Mathews Ratsemana Moletsane (370113 5226 08 2) PO Box 1720,
Southdale - Mifi Ratsemani : : :

133. Julia Matlwa (1974.04.02) 121 Masopha Street, Saulsville + Precious

134. Thamsanga Ndabezitha (1977.10.08) E96 Umlazi, PO Umlazi - Thamsanga
' Gershom ' b . : .

135. Cynthia Magagula (1976.07.31) SZOA .Sondela Street, Emdeni North -~
Sylvia Queen .

136. Ezekile Mokone (1944.12.16) 303 Zone 1, Diepkloof, Johannesburg - Mosi

137. Natasha Ramraj (780115 0119 08 3) PO Box 469, Stanger - Yajna
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NO 346

19 March 1999

-ALTERAtION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS

- REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51.OF 1992)

. The Director-General has in respect of the following persons approved the aiteration of their forenames to the forenames
printed in italics: . G @

10

Delyse Melanie Arliotis - 471121 0572 085 - P O.Box 915,
Kloof --Delyse Allorah

Clifton Khumalo - 67091? 5346 089 - 110 Maseko ‘Street,

- Saulsville - Clifton Sipho

Bacano Thabo Mathebula - 660228 5586 084 - 671 Monisi
Section, Katlehong - Austin Bafana Thabo '

Shelalo Mark Davids - 741211 5171 084 - 215 Heideveld Road

Heldeveld Athlone - Mbegamat Zain

Kgotlaekae Samjuel Kedibanosi - 600429 5825 083 - P O Box
620, Taung Station - Kgatlaekae Samuel

Elliot Khehla Moholeng - 620519 5429 088 - 7416 Aetentlon
4, Orange Farm - Eliot Setjhaba

Kenneth Kubayi - 690924 5403 080 - 1509B Nethobenl Street,
Chiawelo - Kenneth Kalich

Mackson Shivambe - 390917 5178 085 - 809 A Lobengula
Street, Zone 5, Meadowlands - Sikhetho Mackson

; Mochinye Victor Mononela - 620316 5344 080 - P O Box 4044,

Deep Park - Victor
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No. 347 19 March 1999

ALTERATION OF FORENAMES IN TERMS OF SECTION 24 OF THE BIRTHS AND DEATHS
REGISTRATION ACT, 1992 (ACT No. 51 OF 1992)

The Director-General has in respect of the following persons approved the alteration of their forenames to the forenames
printed in italics: '

1. Mandy Carin Kuiler (710312 0469 08 0) 19 Wye Road, Manenberg - Mishkah
2. Bevely Meshell Ludick (710726 0241 08 4) C/o Andries & Jacob Maree
Street, No 500 Palm Villa Flats, Pretoria - Beverley Meschelle
3. Robert Michael Abrahams (631015 5209 08 0) PO Box 641, Green Point -
Ridwaan

4. Gerhard Green (631202 5118 08 7) PO Box 23, Orkney - Gerald

5 Joseph Gert Brink (590525 5120 08 6) 4 Burbank Drive, Bernadino
Heights, Kraaifontein - Jbseph Gerald

6. Peter Damon (730913 5188 08 2) 15 Warw1ck Street, Walmer Estate -
Kenneth - ;

7.  Fatima Fakier (730621 0061 08 5) 3 Rachel Street, Avonwood Estate,
Elsies River - Felicia _

8. Krumchand Rajinder (411227 5019 08 7) 6 Egret Mews, Egret Crescent,
Lotus Park - Sunil

9. John Valentine (301013 5049 08 4) 20 - 16th Avenue, Factreton, Maitland
- Yusuf .

10. Fransina Wilhelmina Abdurahman (660324 0059 08 4) 4 Raven Street,
Grassy Park, Athlone - Fowzia ; . -

11 Kiranben Dolatrai Vashi (680310 0234 08 8) PO Box §434 Thohoyandou -
Kiranben Bimalkumar -

12. Charles Craig Neely (461101 5046 08 9) PO Box 7518, Pretoria - Craig
Colin

13. Carl Errol Beukes (700418 5228 08 2) 15 Bute Road, Wynberg - Kaashief
14. Koos Phillips (680601 5127 08 1) 113A Ruimte Road, Manenberg -~ Keith

15.. Deborah ﬁillay (680602 0224 08 9) 213 Rifle Range Court, Rifle Range
Street, Thornton - Hadiyah

16. Nadeem Brown (681213 5253 08 8) 29 Bergwagter Street, Rocklands,
Mitchells Plain - Paul John

17. Zuleiga Adonis (710710 0181 08 6) 39 Kanferboom, Lentegeur, Mitchells
Plain - Zelda

18. Fawzia Vermeulen (550123 0143 08 5) 1 Netball Crescent, Beacon Valley,
Mitchells Plain - Ficona

19. Govindamma Preamlall (550321 0206 08 0) PO Box 925, Verulam - Savithree

20. Jasman Alexander (560507 0135 08 3) 65 Assegaai Avenue, Bontheuwel -
Jasmine

5 Gertrude Elizabeth Kahn (560926 0191 08 8) 48 Cedarberg, Tafelsig,
Mitchells Plain - Shahieda

22. Brian Swain (580720 5161 08 9) 117 - 3th Avenue, Grassy Park - Ebrahim
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23.

24.

25,

26.

27+
28.
29.

30.
30

32.
33,
34

35.
36.
37,
38.
39.
40.
41,
42.
43.
44,

45,

Murial Elizabeth Wicks (580319 0123 08 5) 8 Bokmakierie -Street,
Rosedale, Uitenhage - Mureeda

Woodraj Dhunpath (420510 5120 08 4) PO Box 1674, Stanger - Raj

Kaltoema Adams (600626 0102 08 3) PO Box 344, Eldorado Park - Kaltoema
Fatima

Alan Jon Peck (730516 5123 08 0) PO Box 32864, Glenstantia - Alun Jon

Sharon Nayager (700403 5023 08 9) 105 Allingstone Crescent, Unit 1106,
Phoenix - Shaun Lee

Shaun André Cane (680507 5212 08 0) PO Box 4406, The Hague, Delft -
Siraaj

Abdul Rahman Abraham (480917 5069 08'?) PO Box 4829, Durban - Joseph
Adrian Raymond

Sannie Booysen (440801 0160 08 4) 83 Kerk Street, Pacaltsdorp - Susan

Magdalena Wilhelmina Enslin (451117 0001 08 7) 21 Winterwood, 268 Rhino
Street, Hennoppark - Marlene Murray

Lucky Naidoo (401027 5140 08 0) 101 Swallow Court, 8 Tangerine Grove,
Orient Hill - Jutlayah

Tsepiso Claurina Mokheie (521129 0860 18 6) 25 Zon Street, Ficksburg =
Mapakalitha Claurina

Lutchmamma Nagoor (670515 0123 08 9) 28 Syhlet Place, Merebank, Durban
- Yvonne Magdalene

Muthuma Rajamoney Annapan {601231 0213 08 6) 44 Hercus Avenue,
Belvedere, Tongaat - Sushie

Mary Theresa Adams (710920 0236 08 3) 91 Korfbal Street, Beacon Valley,
Mitchells Plain - Muneefah

Mathilda Anne Diedericks (700703 0177 08 1) 23C Philans Walk, Hanover
Park, Athlone - Ayshia

Marlene Roberta May (600807 0187 08 0) 18 Chief Road, Steenberg -
Malika : .

Maria Tofa (650203 0219 08 2) 15 South-East Street, Rocklands,
Mitchells Plain - -Shameega :

Melanie Pillay (710725 0259 08 8) 45 Walnut Way, Westridge, Mitchells
Plain - Natasha Melanie

Charmaine Evelyn Davids . (650527 0143 08 6) 13A Rio Grande Walk,
Manenberg - Shameegah

Elizabeth Alice Benjamin (741007 0017 08 6) 20 Seil Plain, Factreton,
Maitland - Noorun

Zizeda Luisa Goncalves Pechau (741007 0319 08 6) 702 Walborough Flats,
Milnerton - Zizelda Luisa Gongalves

Elizabeth Catherine Koen (500914 0029 08 9) PO Box 6395, Ansferere -
Irene

Baldwin Lindsay (450831 5085 08 2) PO Box 30224, Wibsey - Baldwin
Clement
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46.: Anne Jane Irene Fenwick (590409 0662 18 8) 403 Earls Court 2nd Avenue,
Killarney - Anne Allyxzzhia Tayllytha

47. John Diale SOIOmon Hancock (590226 5136 08 7) PO.Box 693, Suadra -
Sulleiman

48. Gamat Jacobs (411204 5130 08 4) 24 Snapdragon Street Parktown, Athlone
. - Mogamat

49. Hendrina Magdalena Du Toit (450902 0139 08 1) PO Box 632 Lamontagne =
; Ina Magdalena : ;

50. Hermanus Mesias (501031 5150 08 0) 19 Spitakop Street, .Tafelsig,
Mitchells Plain - Moegamat Fuad : - '

51. Anne Johanna Hardlne (510824 0136 08 1) 17 Brooks Avenue, New Orleans,
b Paarl - Anne - - £ 3 S

52. Christina Davids (590711 0204 08 9} 23 Grundllngh Street, Korsten, Port
Elizabeth - Barbara Christina

53. ' Faiza Ebrahim Valley (540?!5 0148 OB 0) ‘5 Alfred- Street, Salt .River -
Faiza ; . .

54. ' Annaline Van Wyk (511220.0009 08 0) .PO Box 349 Calvinia - Annaniem

55. Johanna Marla Du Plessis {390824 0065 08 ?) 20 Arum Street Pacaltsdorp
- -~ Johanna Wzlhelmlna '

56.  James Bashley (431230 5129 08 7) 27 Lockheath, Rocklands, Mitchells
' Plain - Jameel ’ - 7l : Do

57. Patchamma Govender (510523 0073 08 4) PO Box 532, Kwambonambi - ‘Vasie

58. Prushotham Belllndra Gonasillan Gonasillan’ (530114 5031 08 1) 127
Pastoral Road Bombay Helghts, Pietermarltzburg - Clive

§0.  Hard Halle (48007 UO53 0B 5 4% swainis- Btresk, .Bassen Valley,
Mitchells Plain - Shariefa '

60. Elizabeth Elaine Christina Matthews f490913:d123-08 4):2A Redthorn
_Street Bonteheuwel = Faldlela

61. Serome Wllhelm Langeveldt (620223 5180 08 6) 125 Grosvernor Avenue,
Avondale, Atlaptis - Jerome William

62. Loretta Flagg (650425 0104 08 5) PO Box 293, Concordia - Loretta
Angeline j '

63. Bhuvaneswari Reddy (660102 0153 08 5) PO Box 1184, Verulam - Kogie

64.  Lizette Dippenaar (670506 0032 08 1). PO Box 332, Moorreesburg - Lizette
Brénn :

65. Gerald William Jones'(4?0?30 5149 08 6) 35 Lincoln Crescent, Beacon
Valley, Mitchells Plain - Jamiel

66. Mathys Johannes Muir (531025 5119 08 1) 38 Ararat Street,.Westdene,
Johannesburg - Matt

67. Ferida Dandy {580316 0139 08 7) 28 Columbine Road, Rondebosch - Ferida
Hannah

68. Deelwanthie Ramauthar (680918 0128 08 2) PO Box 5677, Newcastle'- Usha

69. ' Mercia Yolanda Abrahams (661208 0164 08 6) PO Box 2027, Johannesburg -
Maajzdah
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70.

?1 .
72.
73.

74.

75.

76.

717.

78.

79.

- 80.

81.

Roland Deon Wakefield (681002 5167 08 7) 8 Eshowe Close, Portlands,
Mitchells Plain - Rushdien

Susan Caby (690422 0148 08 1) PO Box 655, Northriding - Suzan
Elsie Louisa Hancock (591203 0065 08 1) PO Box 693, Sundra - Aarifah

Petronella Anna Magdelena October (560331 0145 08 7) 21C Thames Walk,
Manenberg -~ Petronella

Theresa Elizabeth Harneker (430808 0100 08 ?) 60 Mabel Road, Rylands
Estate, Athlone - Tahira

Martha Lena Ebrahim {41100? 0078 08 7) 17 Riversdale Road, Lansdowne -
Rehana .

Gorgarah Lawrence (590410 0129 08 7) 67 Grasmere Street, Athlone -
Zochera

Armon Thompson (540331 5168 08 9) 4 Buttermere Road; Coniston Park,
Steenberg - Armond Joseph _

Dianne Lynda Williamson (540327 0112 08 0) PO Box 11982, Vorna Valley -
Dianne Sqghyylah Blythe

Anna Magrietha Jansen Van Rensburg (570828 0138 08 5) PO Box 20153,
Protea Park - Anna Magrietha _

Gillian Peck (480815 0178 08 7) 8 Hilton Court, 51 Belgrav;a Crescent,
East London - Nur-Jehaan

Katy Mary Tiry (680529 0059 08 4) 13 Woodpecker Street, Rosedale,
Uitenhage - Kariema '
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GENERAL NOTICES
ALGEMENE KENNISGEWINGS

NOTICE 424 OF 1999

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT 1994-
(ACT No. 22 OF 1994)

Notice is hereby given in terms of section 11 (1) of the Restitution of Land Rights Act, 1994 (Act No. 22 of 1994),
that a claim for the restitution of land rights on the following property has been lodged with the Regional Land Claims
Commissioner: KwaZulu-Natal and that the Commissmn on Hestllution of Land Rights will mvesligate the claim in lerrns of
the provisions of the Act in-due course:

Property: Lot 89, Gien Anil Township, commonly known as Lot 89, Plane Street, Glen Anil.
Extent of property: - .-12:204 square metres. : - sl o :
Magisterial District: Durban.

Administrative District: KwaZulu-Natal. -
Current Title Deed No.: T23461/1984,
Previous Title l?eed No.:.  T11223/1977.

Current owner: Development & Servlces Board.
Claimant: . Mr Hemchund Ganessunker Maharaj.
Date claim lodged: 9 May 1996. '
Reference Number: KRN 6/2/3/EM 4!2749!798!3

Any party who has an mlerest in the above~mentioned land is hereby lnvned to submit wrlhln 60 days Irom the publication
of this notice, any oommentsflnformatlon to:

The Reglonal Land Claims Commlssnoner KwaZqu-Natal
Private Bag X9120

PIETERMARITZBURG

3200.

Tel.: (0331) 42-6955.
Fax: (0331) 42-3409.

Submissions may also be delivered to the Second Floor, Sanlam Building, 200 Church Street, Pietermaritzburg.

C. WALKER
Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal

(19 March 1999)

NOTICE 425 OF 1999
AMENDMENT NOTICE

GENERAL NOTICE IN TERMS OF THE RESTITUTION OF LAND RIGHTS ACT, 1994 (ACT No. 22 OF 1994)

Substitute the following property description, extent, current Title Deeds No. and current owner for the property description,
extent, current Title Deed No. and the owner given in General Notice 871 of 1998 published in Government Gazette No. 18916
of 26 May 1998:

Property description: That portion only of the consolidated Lot 10006, Wiggins, formerly described as
the Rem. of Lot 1545, Cato Manor, previous cadastral description at time of
dispossession being Rem. of Sub. 4 of Lot MB6 of Cato Manor 812.

Extent: 1 783 square metres.
Current Title Deeds No.:  T35757/1997.
Current owner: The National Housing Board.

The period of response to the original notice of hereby extended to a further 30 days from the date of publication of this
Amendment Notice. .

C. WALKER

Regional Land Claims Commissioner: KwaZulu-Natal

(19 March 1999)
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Pretoria, 8 March 1999.

GOVERNMENT GAZETTE, 19 MARCH 1999
NOTICE 426 OF 1999 -
SOUTH AFRICAN RESERVE BANK
Statement of assets and liabilities as at 28 February 1999
1999-02-28 - 1999-01-31 Change
Liabilities R R R
BHEEBEPIAL ..o nnmbmndimnm s s R 2 000 000 2000 000 —_
Reserve fund........ 236916 159 236 916 159 -
Notes and coin in circulation .............coceveeveerverarinnes 23 445 453 892 23 867 982 680 (422 :.5.28 788)
Deposits:
GOVEIMMENE ..oeeeoeeeeesesscsesensesssaes 668 730 875 619 655 097 49075778
Banks 7 761 004 299 6 639 377 476 1121 626 823
&, |1 OSSP, 290 913 022 33 455 569 257 457 453
Other liabilities ........ 26 134 061 075 25 658 477 051 475 584 024
58539079322 57057864032 1481215200
Assets
Gold.....cccirienrnnnninne 6 388 289 856 6219777 339 168 512 517
FOreign assets .......uuiiiianminineimniisassasessesensesins 26 357 162 576 26 337 662 078 19 500 498
Total gold and foreign assets..............cccocoecvcreccnnees 32 745 452 432 32 557 439 417 188013 015
Domestic assets:
Loans and advances:
GOVEIMMENE ..o nrsrssss s sa st ssss s essss s sasens 669 392 392 669 392 392 -
Other_ 167 349 940 145 248 190 22101 750
Accommodation to banks:
Repurchase agreements.........coocvecrerreeeneensesssereressssensss 4100 000 000 4 000 000 000 100 000 000
Marginal lending facility ...........cocceeerrennce. — — —
ULlISatioN Of CASh TESEIVES ....vcvvveerssseveeecnrscesassssasssssseen 194 352 797 93 004 606 101 348 191
' Securities: _
" GOVEIMMENE .c...orecreesseseesressssssarssssssssenssssssessesesersssressrsens 6173 224 000 6173 224_1_000 ' —
ONEE iy bdioabins s o e s i 304 309 547 303 876 922 432 625
Othier assetls ..c.iiiainiieimmiisi it 14 184 998 214 13 115 678 505 1 069 319 709
58 539 079 322 57 057 864 032 1481215290
PRV T IR ORI, ocusingsasssssiossesisisipassvsiivans s R1594,12 R1548,45 R45,67
Gold hoIdINGS iN fiNe OUNCES ..cccceeerrersurerrersmsesresessssrssesssens 4007 408 4016776 (9 368)
G. J. TERBLANCHE,
‘Financial Manager.
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KENNISGEWING 426 VAN 1999

SUID-AFRIKAANSE RESERWEBANK

Staat van bates en laste soos op 28 Februarie 1999

Laste *

Aandelekapitaal...........ccocvirrrrennrane
Reserwefonds S S
Note en munt in OMIOOP ..........cuuerueaesenas S

'Deposito’s:
' Ftegering

Banke
~ Ander .,

Ander laste.. R —

.Goud....... e
Buitelandse bates.................

Totaal aan goud en buitelandse bates .....................
Binnelandse bates: '
Lenings en voorskotte:
" Regering
Ander
Akkommodasie aan banke:

. TerugverkoOPOOTEENKOMSE .......veuererrssmreessssssssssssssasenses
Marginale leningsfasiliteit ...
Aanwending van kontantreserwes ...

Sekuriteite:

Ander bates iy ; s

Rand per fyn ons................ ..
Goudbesit in fyn onse......... A A S A

-1999-02-28 1999-01-31 Verandering
R R R
2 000 000 2 000 000 —

236 916 159 236 916 159 s
23445453802 23867982680  (432528788)

668 730 875 619 655 097 49 075 778

7761004209 6639377476 1121626823

290 913 022 33 455 569 257 457 453
26134061075 25658 477 051 475 584 024
58530079322 ~ 57057864032 1481215290

6388 289 856 621977 339 168512 517
26357 162576 26 337 662 078 19 500 498
32745452432 32 557 439 417 188013 015

660392392 669392392 = —

167 349 940 145248190 = 22101750

4100000000 4000 000 000 100 000 000

194 352 797 93004606 101348 191

6173224000 6173224 000 —

304 309 547 303 876 922 432 625
14184998214 13115678505 . 1069319709
58530070322 57057864032 1481215290

R1594,12 R1548,45 R45,67
4007 408 4016776

(9 368)

" Pretoria, 8 Maart 1999.
(19 March 1999)(19 Maart 1999)

G. J. TERBLANCHE,
Finansiéle Bestuurder.

NOTICE 429 OF 1999

The Department of Finance hereby a‘nnounées that transfer documents for registration in respgct of {hé hpder_inénlidhied
Republic of South Africa Internal Registered Bonds must be lodged with the Office of this Department at 301 Abattoir House,
50 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria, not later than 1 April 1999 to qualify for the interest payment on 1 May 1999.

Internal Registered Stock, 13%, 2002 (R113).

- Internal Registered Stock, TR04 10.25%, 2000 (TR04).
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KENNISGEWING 429 VAN 1998

Die Departement van Finansies maak" hiermee bekend dat oordragdokumente vir registrasie ten opsigte van die
ondergemelde Republiek van Suid-Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later nie as 1 April 1999 by die Departement
se kantoor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arcadia, Pretoria, ingelewer moet word ten einde vir rentebetaling op
1 Mei 1999 te kwalifiseer.

Binnelandse Geregistreerde Effekte, 13%, 2002 (R113).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, TR04 10. 25%, 2000 (TRO4).

(19 March 1999).-‘(19 Maart 1999)

NOTICE 430 OF 1999

The Department of Finance hereby announces that transfer documents for registration in respect of the undermentioned
Republic of South Africa Internal Registered Bonds must be lodged with the Office of this Department at 301 Abattoir House,
50 Hamilton Street, Arcadia, Pretoria, not later than 30 March 1999 to qualify for the interest payment on 30 April 1999. .

Internal Registered Stock, LW08 12,5%, 2002 (LW08).
Internal Registered Stock, LW09 13,9%, 2003 (LW09).
Internal Registered Stock, LW12 16,4%, 2004 (LW12).

* “Internal Registered Stock, LW13 18%, 2004 (LW13).
Internal Registered Stock, QW01 9,67%, 2000 (QW01).
Internal Registered Stock, CK02 9,87%, 1999 (CK 02). -
Internal Registered Stock, CK03 9,70%, 2000.(CK03).
Internal Registered Stock, CK13 10,62%, 2001 (CK13).
Internal Registered Stock, CK22 18,75%, 2005 (CK22).
Internal Registered Stock, CK24 19,15%, 2005 (CK24).

KENNISGEWING 430 VAN 1999

Die Depaﬂement van Finansies maak hiermee bekend dat oordragdokumente vir reg:strasie ten opsngte van die
ondergemelde Republiek van Suid-Afrika Binnelandse Geregistreerde Effekte nie later nie as 30 Maart 1999 by die
Departement se kantoor te Abattoirhuis 301, Hamiltonstraat 50, Arcadia, Pretoria, ingelewer moet word ten einde vir
rentebetaling op 30 April 1999 te kwalifiseer. - o ' ' c

Binnelandse Geregistreerde Effekte, LW08 12,5%, 2002 (LW08).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, LWO09 13,9%, 2003 (LW09).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, LW12 16,4%, 2004 (LW12).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, LW13 18%, 2004 (LW13).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, QW01 9,67%, 2000 (QWO01).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, CK02 9,87%, 1999 (CK 02).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, CK03 9,70%, 2000 (CK03).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, CK13 10,62%, 2001 (CK13).
Binnelandse Geregistreerde Effekte, CK22 18,75%, 2005 (CK22). ,
Binnelandse Geregistreerde Effekte, CK24 19,15%, 2005 (CK24).

(19 March 1999)/(19 Maart 1999)

NOTICE 432 OF 1999

DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY
BUSINESS PRACTICES COMMITTEE

HARMFUL BUSINESS PRACTICES ACT, 1988

In terms of the provisions of section 8 (4) of the Harmful Business Practices Act, 1988 (Act No. 71 of 1988), notice is
herewith given that the Business Practices Committee intends undertaking an investigation in terms of section 8 (1) (a) of the
said Act into the business practices of Simply Bellissimo CC (96/31346/23), John Kenneth Kilian (Identity Number
6110195157087) and Janet Alison Kilian (Identity Number 6008070059081), and any employee, agent and/or representative of
any of the afore-mentioned in respect of the business activities of Simply Bellissimo.CC.

Any person may within a period of fourteen (14) days from the date of this notice make written representatlons regarding
the above-mentioned investigation to: The Secretary, Business Practices Committee, Private Bag X84 Pretona, 0001, Tel (012)
310-9578, Faks (012) 320-0579, Ms L. van Zyl. [Ref H101/20/10/21(97).]
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KENNISGEWING 432 VAN 1999

DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID
. SAKEPRAKTYKEKOMITEE =
WET OP SKADELIKE SAKEPRAKTYKE, 1988

Ingevolge die bepalings van artikel 8 (4) van die Wet op Skadelike Sakepraktyke, 1988 (Wet No. 71 van 1988), word
hiermee vir algemene inligting bekendgemaak dat die Sakepraktykekomitee van voorneme is om kragtens artikel 8 (1) (a) van
gemelde Wet ondersoek in te stel na die sakepraktyke van Simply Bellissimo CC (96/31346/23), John Kenneth
Kilian (ldentiteitsnommer 6110195157087) en Janet Alison Kilian (Identiteitsnommer 6008070059081) en enige werknemer,
agent en/of verteenwoordiger van enige van die voorgenoemde wat betrekking het op die besigheidsaktiwiteite van
Simply Bellissimo CC. ;

Enige persoon kan binne veertien (14) dae vanaf die datum van hierdie kennisgewing skriftelike vertoé oor bogenoemde
ondersoek rig aan: Die Sekretaris, Sakeprakiykekomitee, Privaatsak X84, Pretoria, 0001. Tel. {(012) 310-9578. Faks (012)
320-0579, Me. L. van Zyl. [Verw. H101/20/10/21(97).]

(19 March 1999)/(19 Maart 1989)

' NOTICE 433 OF 1999
DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY
BUSINESS PRACTICES COMMITTEE

HARMFUL BUSINESS PRACTICES ACT, 1988

In terms of the provisions of section 8 (4) of the Harmful Business Practices Act, 1988 (Act No. 71 of 1988), notice is
herewith given that the Business Practices Committee intends undertaking an investigation in terms of section 8 (1) (a) of the
said Act into the business practices of—

Marketing for Success (Pty) Ltd trading as Alpha Club and any director and any employee, agent and/or
representative of any of the aforementioned in respect of the business activities of Marketing for Success (Pty) Lid,
trading as Alpha Club.

Any person may within a penod of 14 (fourteen) days from the daie of this notlce make written repr%entattons regardmg
the above-mentioned investigation to:

The Secretary, Business Practices Committee, Private Bag X84, PRETORIA, 0001

Tel. (012) 310-9562, Fax (012) 320-0579.
Ms L. van Zyl. Ref. H101/20/10/20(97).

—‘;.:—
KENNISGEWING 433 VAN 1999
DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID
SAKEPRAKTYKEKOMITEE

'WET OP SKADELIKE SAKEPRAKTYKE, 1988

Ingevolge die bepalings van artikel 8 (4) van die Wet op Skadelike Sakepraktyke, 1988 (Wet No. 71 van 1938), word
hiermee vir algemene inligting bekendgemaak dat die Sakepraktykekomitee van voorneme is om kragtens artikel 8 (1) (a) van
gemelde Wet ondersoek in te stel na die sakepraktyke van—

Marketing for Success (Pty) Ltd handeldrywende as Alpha Club en enige direkteur en enige werknemer, agent

enlof verteenwoordiger van enige van die voorgenoemdes wat betrekking het op die besigheidsaktiwiteite van
Marketing for Success (Pty) Ltd, handeldrywend as Alpha Club.

Enige persoon kan binne 14 (veertien) dae vanaf die datum van hierdie kenmsgewmg skriftelike vertoé oor bogenoamde
ondersoek rig aan: :

Die Sekretaris, Sakepraktykekomitee, Privaatsak X84, F'RETORIA 0001.
Tel. (012) 310-9562, Fax (012) 320-0579.
‘Me L. van Zyl. Verw. H1 01/20/10/20(97).

(19 March 1999)/(19 Maart 1999)
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NOTICE 434 OF 1999
DEPARTMENT OF TRADE AND INDUSTRY
BUSINESS PRACTICES COMMITTEE

- HARMFUL BUSINESS PRACTICES ACT, 1988
In terms of the provisions of section 8 (4) of the Harmful Business Practices Act, 1988 (Act No. 71 of 1988), notice is
herewith given that the Business Practices Committee intends undertaking an investigation in terms of section 8 (1) (a} of the
said Act into the business practices of— :
Gauteng Corporate Investments Limited (91/07677/06) and Jacobus Frederik de Beer, also known as Jacques
de Beer, in respect of the business activities of Gauteng Corporate Inves'tn_"lents Limited.
Any person may within a period of 14 (fourteen) days from the date of this notice make written representations regarding
the above-mentioned investigation to:
The Secretary, Business Practices Committee, Private Bag X84, PRETORIA 0001.
Tel. (012) 310-9562, Fax (012) 320-0579.
Ms L. van Zyl. Ref. H101/20/10/9(98).

g
KENNISGEWING 434 VAN 1999
DEPARTEMENT VAN HANDEL EN NYWERHEID
SAKEPRAKTYKEKOMITEE

WET OP SKADELIKE SAKEPRAKTYKE, 1988
Ingevolge die bepalings van artikel 8 (4) van die Wet op Skadelike Sakepraktyke, 1988 (Wet No. 71 van 1988), word
hiermee vir algemene inligting bekendgemaak dat die Sakepraktykekomitee van voorneme is om kragtens artikel 8 (1) (a) van
gemelde Wet ondersoek in te stel na die sakeprakiyke van—
Gauteng Corporate Investments Limited (91/07677/06) en Jacobus Frederik de Beer, ook bekend as Jacques
de Beer, wat betrekking het op die besigheidsaktiwiteite van Gauteng Corporate Investments Limited.
Enige persoon kan binne 14 (veertien) dae vanaf die datum van hierdie kennisgewing skriftelike verto& oor bogenoemde
ondersoek rig aan:
Die Sekretaris, Sakepraktykekomitee, Privaatsak X84, PRETORIA, 0001.
Tel, (012) 310-9562, Fax (012) 320-0579.
Me L. van Zyl. Verw. H101/20/10/9(98).

(19 March 1999)/(19 Maart 1999)

NOTICE 435 OF 1999
DEPARTMENT OF AGRICULTURE
AGRICULTURAL PRODUCT STANDARDS ACT, 1990 (ACT No. 119 OF 1990)

STANDARDS AND REQUIREMENTS REGARDING CONTROL OF THE EXPORTS OF PEACHES AND NECTARINES

I, Ebenhaezer Rademeyer, appointed as Executive Officer in terms of section 2 (1) of the Agricultural Product Standards
Act, 1990 (Act No. 119 of 1990), hereby give notice under section 4 (3) (c) of the said Act, that—

(a) the standards and requirements regarding the control of the export of peaches and nectarines as stipulated in
Government Notice No. R. 1983 of 23 August 1991, are hereby promulgated in substitution for the existing
standards and requirements; and

(b) the standards and requirements mentioned in paragraph (a)—

(i) shall be available for inspection at the office of the Executive Officer: Agricultural Product Standards, Dirk
Uys Building, Hamilton Street, Arcadia, Pretoria,

(i) shall be obtained from the Executive Officer: Agricultural Product Standards, Department of Agriculture,
Private Bag X258, Pretoria, 0001, on payment of the prescribed fees; and

(i) shall come into operation seven days after publication of this notice.

E. RADEMEYER
Executive Officer: Agricultural Product Standards
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KENNISGEWING 435 VAN 1999
DEPARTEMENT VAN LANDBOU
WET OP LANDBOUPRODUKSTANDAARDE, 1990 (WET No. 119 VAN 1990)

STANDAARDE EN VEREISTES BETREFFENDE BEHEER OOR DIE UITVOER VAN PERSKES EN NEKTARIENE

Ek, Ebenhaezer Rademeyer, ingevolge artikel 2 (1) van die Wet op Landbouprodukstandaarde, 1990 (Wet No. 119 van
1990), as Uitvoerende Beampte, aangewys, gee hiermee kragtens artikel 4 (3) (c) van die vermelde Wet, kennis dat—

(a) die standaarde en vereistes betreffende beheer oor die uitvoer van perskes en nektariene, soos gestipuleer in
Goewermentskennisgewing No. R. 1983 van 23 Augustus 1991, hiermee afgekondig word ter vervanging van die
bestaande standaarde en vereistes; en .

(b) die standaarde en vereistes in paragraaf (a) vermeld—

(i) ter insae beskikbaar is by die kantoor van die Uitvoerende Beampte: Landbouprodukstandaarde, Dirk
Uysgebou, Hamiitonstraat, Arcadia, Pretoria;

(iiy teen betaling van die voorgeskrewe bedrag vanaf die Uitvoerende Beampte: Landbouprodukstandaarde,
Departement van Landbou, Privaatsak X258, Pretoria, 0001, verkrygbaar “is, en™

(i) sewe dae na publikasie van hierdie kennisgewing in werking tree.
E. RADEMEYER : - .

Uitvoerende Beampte: Landbouprodukstandaarde -
(19 March 1999)/(19 Maart 1999)
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NOTICE 427 OF 1999
FINANCIAL SERVICES BOARD

PENSION FUNDS ACT, 1956, UNIT TRUSTS CONTROL ACT, 1981, STOCK
EXCHANGES CONTROL ACT, 1985, FINANCIAL MARKETS CONTROL ACT, 1989,
. LONG-TERM INSURANCE ACT, 1998, SHORT-TERM INSURANCE ACT, 1998

RECOGNITION OF FOREIGN EXCHANGES
1. I, Richard Gray Cottrell -

(a) Registrar of Pension Funds;

(b)  Registrar of Unit Trust Companies;
(c) Registrar of Stock Exchanges;

(d) Registrar of Financial Markets;

(e) Registrar of Long-term Insurance;

(H Registrar of Short-term Insurance;

hereby recognise under -

(@) regulation 28 (4) (c) of the regulations made under section 36 of the
Pension Funds Act, 1956 (Act No. 24 of 1956);

(b) the definition of “recognised stock exchange” in section 1 of the Unit
Trusts Control Act, 1981 (Act No. 54 of 1981);

(c) sections 15, 16 and 39 of the Stock Exchanges Control Act, 1985 (Act
No. 1 of 1985);

(d) section 21A of the Financial Markets Control Act, 1989 (Act No. 55 of
1989);

(e) item 16(5)(a)(aa) of the Table in paragraph 3 of Schedule 1 to the Long-
term Insurance Act, 1998 (Act No. 52 of 1998);

® item 16(5)(a)(aa) of the Table in paragraph 3 of Schedule 1 to the Short-
term Insurance Act, 1998 (Act No. 53 of 1998);

the foreign exchanges set out in the Schedule.

2. Notices 97 of 9 February 1996, 237 of 1 March 1996 and 1575 of 8 November
-~ 1996 are hereby repealed with effect from 1 June 1999.

3. This Notice comes into operation on 1 June 1999.

o

R. G. COTTRELL
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SCHEDULE

American Stock Exchange, inc.
Amsterdam Exchanges N.V.
Athens Stock Exchange

Australian Stock Exchange Ltd
Barcelona Stock Exchange

Bolsa de Comercio de Buenos Aires
Bolsa de Comercio de Santiago
Bolsa de Valores de Bilbao

Bolsa de Valores de Lima

Bolsa de Valores de Lisboa

Bolsa de Valores de Madrid

Bolsa de Valores do Rio de Janeiro
Bolsa de Valores do Sao Paulo
Bolsa Mexicana de Valores

Bourse de Montréal

Bourse de Valeurs de Bruxelles SC
Chicago Board Options Exchange, Inc.
Colombo Stock Exchange
Copenhagen Stock Exchange
Deutsche Borse AG

Helsinki Exchanges

Irish Stock Exchange

Istanbul Stock Exchange

Italian Stock Exchange Council
Jakarta Stock Exchange, Inc.
Johannesburg Stock Exchange
Korea Stock Exchange

Kuala Lumpur Stock Exchange
Ljubljana Stock Exchange, Inc.
London Stock Exchange

National Association of Securities Dealers; inc.
New York Stock Exchange, Inc. :
New Zealand Stock Exchange
Osaka Securities Exchange

Oslo Bors

Philippine Stock Exchange Inc.

SBF - Paris Bourse

Société de la Bourse de Luxembourg SA
Stock Exchange of Singapore Ltd.
Swiss Exchange '
Taiwan Stock Exchange

Tehran Stock Exchange

The Athens Stock Exchange

The Chicago Stock Exchange, Inc.
The Stock Exchange of Hong Kong Ltd
The Stock Exchange of Thailand
The Stockholm Exchange

The Tel-Aviv Stock Exchange Ltd
The Toronto Stock Exchange

Tokyo Stock Exchange

Vancouver Stock Exchange
Warsaw Stock Exchange

Wiener Birse AG
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KENNISGEWING 427 VAN 1999
RAAD OP FINANSIELE DIENSTE

WET OP PENSIOENFONDSE, 1956, WET OP BEHEER VAN EFFEKTE-
TRUSTSKEMAS, 1981,WET OP BEHEER VAN AANDELEBEURSE, 1985, WET OP
BEHEER VAN FINANSIELE MARKTE, 1989, LANGTERMYNVERSEKERINGSWET,
1998, KORTTERMYNVERSEKERINGSWET, 1998 B ' o

ERKENNING VAN BUITELANDSE BEURSE
8 Ek, Richard Gray Cottrell -

(a) Registrateur van Pensioenfondse;

(b) Registrateur van Effekte-trustmaatskappye;
(c) Registrateur van Aandelebeurse;

(d) Registrateur van Finansiéle Markte;

(e) Registrateur van Langtermynversekering;
4] Registrateur van Korttermynversekering;

erken hierby kragtens -

(@) regulasie 28 (4) (c) van die regulasies uitgevaardig kragtens artikel 36
van die Wet op Pensioenfondse, 1956 (Wet No. 24 van 1956);
(b)  die omskrywing van “erkende effektebeurs” in artikel 1 van die Wet op
Beheer van Effekte-trustskemas, 1981 (Wet No. 54 van 1981);
(c) artikels 15, 16 en 39 van die Wet op Beheer van Aandelebeurse, 1985
. (Wet No. 1 van 1985);
(d) artikel 21A van die Wet op Finansiéle Markte, 1989 (Wet No. 55 van
_ 1989); _
(e) item 16(5)(a)(aa) van die Tabel in paragraaf 3 van Bylae 1 by die
. Langtermynversekeringswet, 1998 (Wet No. 52 van 1998);
) item 16(5)(a)(aa) van die Tabel in paragraaf 3 van Bylae 1 by die
Korttermynversekeringswet, 1998 (Wet No. 53 van 1998);

die buitelandse beurse wat in die Bylae uiteengeéit word.

2. Kennisgewings 97 van 9 Februarie 1996, 237 van 1 Maart 1996 en 1575 van 8
November 1996 word hierby met ingang van 1 Junie 1999 herroep.

3. Hierdie Kennisgewing tree op 1 Junie 1999 in wérking. |

&“M.

- R.G.COTTRELL
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BYLAE

American Stock Exchange, Inc.
Amsterdam Exchanges N.V.
Athens Stock Exchange

Australian Stock Exchange Ltd
Barcelona Stock Exchange

Bolsa de Comercio de Buenos Aires
Bolsa de Comercio de Santiago
Bolsa de Valores de Bilbao

Bolsa de Valores de Lima

Bolsa de Valores de Lisboa

Bolsa de Valores de Madrid

Bolsa de Valores do Rio de Janeiro
Bolsa de Valores do Sao Paulo
Bolsa Mexicana de Valores

Bourse de Montréal

Bourse de Valeurs de Bruxelles SC
Chicago Board Options Exchange, Inc.
Colombo Stock Exchange
Copenhagen Stock Exchange
Deutsche Birse AG

Helsinki Exchanges

Irish Stock Exchange

Istanbul Stock Exchange

ltalian Stock Exchange Council
Jakarta Stock Exchange, Inc.
Johannesburg Stock Exchange
Korea Stock Exchange

Kuala Lumpur Stock Exchange
Ljubljiana Stock Exchange, Inc.
London Stock Exchange

National Association of Securities Dealers, Inc.
New York Stock Exchange, Inc.
New Zealand Stock Exchange
Osaka Securities Exchange

Oslo Bors

Philippine Stock Exchange Inc.
SBF - Paris Bourse

Société de la Bourse de Luxembourg SA
Stock Exchange of Singapore Ltd.
Swiss Exchange

Taiwan Stock Exchange

Tehran Stock Exchange

The Athens Stock Exchange

The Chicago Stock Exchange, Inc.
The Stock Exchange of Hong Kong Ltd
The Stock Exchange of Thailand
The Stockholm Exchange

The Tel-Aviv Stock Exchange Ltd
The Toronto Stock Exchange
Tokyo Stock Exchange

Vancouver Stock Exchange
Warsaw Stock Exchange

Wiener Birse AG



STAATSKOERANT, 19 MAART 1999 No. 19836 46

NOTICE 428 OF 1999
'SOUTH AFRICAN MARITIME SAFETY AUTHORITY

SOUTH AFRICAN MARITIME SAFETY AUTHORITY LEVIES ACT, 1998 (ACT No. 6 OF 1998)
DETERMINATION OF LEVIES

The South African Maritime Safety Authority has, under section 2 of the South African Maritime Safety Authority
Levies Act, 1998 (Act No. 6 of 1998), revoked the determination published by General Notice No. 1315 of 17 July
1998, and has, under the said section, made the determination in the accompanying Schedule, with effect in each
case from 1 April 1999. . S C ST . i s ;

SCHEDULE

Interpretation

1.  Inthis determination any word or expression given a meaning in‘the Act has that meaning and, unless the-
context indicates otherwise— . 5 wsu R REe

“coaster” means any ship treated as a coaster by Portnet for purposes of liability for light dues; .

“commercial port” means a harbour of which Transnet Limited has become the owner in terms of section 3

of the Legal Succession to the South African Transport Services Act, 1989 (Act No. 9 of 1989); :

“fishing vessel”” means any ship used for the catching, storage or processing of fish or other living resources

of the sea for financial gain or reward, gt

“gverall length” means the distance between— _ R . oE

(a) a vertical line passing through a point, being the foremost part of the stem of the ship; and ..

(b) a vertical line passing through a point, being the aftermost part of the stern of the ship;_ .

“port” has the meaning given in section 2(1) of the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951);

“sport or recreation” has the meaning given in section 2(1) of the Merchant Shipping Act, 1951 (Act No. 57

of 1951); 3 _ - ;

“the Act” means the South African Maritime Safety Authority Levies Act, 1998 (Act No. 6 of 1998);

“ton” means— . R - o

(a) the gross tonnage of the ship as reflected in the ship's tonnage certificate issued in conformity with the
International Convention on Tonnage Measurement of Ships, 1969, converted to cubic metres (conversion
factor 2,83); or ' e T i L

(b) where the ship's tonnage certificate is not available, the ship’s highest tonnage as reflected in Lioyds
Register of Shipping, converted to cubic metres (conversion factor 2,83).

Application

2. This determination does not apply to—
(@) ships in distress;
(b) ships in innocent passage;
(c) ships used solely for sport or recreation;
(d) ships belonging to the South African Police Service;
(e) ships belonging to the South African National Defence Force or the defence force of another state;
(/ ships belonging to the National Sea Rescue Institute. - '

Levies

3. (1) Levies are payable in accordance with the annex by the ship’s owner, charterer, operator or agent.

(2) Any person who has paid an amount in respect of levy, being an amount not due to the Authority, may apply
in writing to the Authority for a refund of that amount. _

(3) Nothing in this paragraph prevents the collection by the Authority directly of any levy expressed to be
payable to Portnet.
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Penaity

4. Interest at the applicable prime bank overdraft rate charged by the Authority’s banker, plus one percent,
compoundqd_ monthly, is payable in respect of the outstanding balance of any levy after the due date.

ANNEX
(Paragraph 3)
LEVIES

The amounts mentioned in the table exclude value-added tax (VAT).

[ (a) required to hold safety certificate issued in the Merchant Shipping Act,
(Act No. 57 of 1951):
®  Per metre overall length or part thereof per calendar year or part thereof—R2,45. .
® Payable to the Authority at the same time as the charge for the initial or renewal survey of the ship
: for the issue of a local safety certificate, unless proof of prior payment to Portnet is produced.*
(b) Fishing vessels not required to hold a local safety certificate issued in terms of the Merchant
Shipping Act, 1951 (Act No. 57 of 1951); - - 2N

e Per 100 tons or part thereof—R5,05. __
®  Payable to Portnet upon each call at a commercial port.*

(c) Coasters: _
®  Per 100 tons or part thereof per calendar month or part thereof—R5,05.
e Payable to Portnet.* - : ' -
e If a coaster proceeds to a port outside the Republic of South Africa or the Republic of Namibia, then
item (d) also applies. - : S _

(d) Al other ships:

® Per 100 tons or part thereof—R5,05. o -

e Payable upon first entry into the territorial waters of the Republic after a voyage from a port outside |
the Republic, except in the case of a ship engaged solely in replenishing provisions or changing crew
beyond port limits. 7 3 '

® Payable to Portnet in the case of a ship calling at a commercial port, or to the Authority in any other

_case unless proof of prior payment to Portnet is produced.*

1951 |

* All levies are payable strictly in accordance with the relative assessment issued by the Authority or Portnet, as the
case may be.
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KENNISGEWING 428 VAN 1999
SUID-AFRIKAANSE MARITIEME VEILIGHEIDSOWERHEID

WET OP HEFFINGS VAN DIE SUID-AFRIKAANSE MARITIEME VEILIGHEIDSOWERHEID, 1998
- (WET No. 6 VAN 1998) ' ' -

VASSTELLING VAN HEFFINGS

Die Suid-Afrikaanse Maritieme Veiligheidsowerheid het kragtens artikel 2 van die Wet op Heffings van die Suid-

Afrikaanse Maritieme Veiligheidsowerheid, 1998 (Wet No. 6 van 1998), die vasstelling afgekondig by Algemene
Kennisgewing No. 1315 van 17 Julie 1998 herroep en kragtens gemelde artikel die vasstelling in bygaande Bylae
vervat, afgekondig met ingang, in beide gevalle, vanaf 1 April 1999. ; '

" BYLAE

Uitleg

1. In hierdie vasstelling het enige woord of uitdrukk'ing waaraan daar in die Wet 'n betekenis gehég is, daardie

betekenis, en tensy die samehang anders aandui, beteken—

“die Wet” die Wet op Heffings van die Suid-Afrikaanse Maritieme Veiligheidsowerheid, 1998 (Wet No. 6 van
1998); ' : _

“hawe”, hawe soos omskryf in artikel 2(1) van die Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 19561);

“kommersiéle hawe” 'n hawe waarvan Transnet Beperk ingevolge artikel 3 van die Wet op die Regsopvolging
van die Suid-Afrikaanse Vervoerdienste, 1989 (Wet No. 9 van 1989), die eienaar geword het;

“kusvaarder” 'n skip wat, vir doeleindes van aanspreeklikheid vir liggelde, as 'n kusvaarder deur Portnet beskou
word; : _ , . .

“gport en ontspanning”, sport en ontspanning s00s omskryfin artikel 2(1) van die Handelskeepvaartwet, 1951
(Wet No. 57 van 1951); - :
“ton’—

(a) die bruto tonnemaat van die skip soos weerspieél deur die skip se 10nnerriaatsertifikaat uitgereik in
ooreenstemming met die Internasionale Konvensie insake die Tonnemaatberekening van Skepe, 1969,
omgereken tot kubieke meter (omrekeningsfaktor 2,83); of . :

(b) waar die skip se tonnemaatsertifikaat nie beskikbaar is nie, die skip se hoogste tonnemaat weerspieél in
die Lloyds-skeepsregister, omgereken tot kubieke meter (omrekeningsfaktor 2,83);

“totale lengte” die afstand tussen— _ . E
(@) ’n vertikale lyn wat deur 'n punt loop wat die heel voorste deel van die voorstewe van die skip is; en
(b) ’n vertikale lyn wat deur 'n punt loop wat die heel agterste deel van die agterstewe van die skip is;

" wyissersvaartuig” 'n skip wat vir die vang, opberging of verwerking van vis of ander lewende hulpbronne van die

see vir geldelike voordeel of beloning gebruik word.

Toepassing

(a)
(b)
(c)
(d)
(e)
®

2. Hierdie vasstelling is nie van toepassing nie op—

skepe wat in nood verkeer; )

skepe wat op vrye en vreedsame deurvaart is;

skepe wat slegs vir sport en ontspanning gebruik word,;

skepe wat aan die Suid-Afrikaanse Polisiediens behoort;

skepe wat aan die Suid-Afrikaanse Nasionale Weermag of die weermag van ’'n ander land behoort;
skepe wat aan die Nasionale Seereddingsinstituut behoort.
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Heffings
3. (1) Hefﬁngs word ooreenkorhstig die'aanhangsel deur die skip se eienaar, bevragter, operateur of agent
betaal.

(2) Enigiemandwat’nbedrag ten opsigte van'n heffing betaal het, welke bedrag nie aan die Owerheid verskuldig
is nie, kan skriftelike by die Owerheid aansoek doen om terugbetaling van daardie bedrag.

(3) Hierdie paragraaf verhoed nie die direkte insameling deur die Owerheid van 'n heffing wat aan Portnet
betaalbaar is, nie.

Boete

4. Rente teen die betrokke prima bank uitleenkoers gehef deur die Owerheid se bank, plus een persent,
maandeliks saamgestel, word betaal ten opsigte van die uitstaande balans van enige heffing na die betaaldatum.

AANHANGSEL
(Paragraaf 3)
HEFFINGS

Die bedrae in die tabel vermeld sluit belasting op toegevoegde waarde (BTW) uit.

(a) Skepe watin besft moet wees van ’'n plaasﬂke vemghesdsemﬂkaat uitgereik ingevolge die
" Handelskeepvaartwet, 1951 (Wet No. 57 van 1951);

®  Per meter totale lengte of deel_daarvan per kalender jaar of deel daarvan—R2,45.

e Betaalbaar aan die Owerheid by betaling van die gelde vir die aanvangs- of hernuwingsopname van di
skip vir die uitreiking van 'n plaaslike vesllghe:dsertlf kaat, tensy bewys van voorafbetalmg aan Portnet
getoon kan word.* ;

(b) Vissersvaartuie wat nie in besit moet wees nie van 'n plaaslike velligheidsertifikaat uitgereik
ingevolge die Handelskeepvaamvet, 1951 (Wet No. 57 van 1951):

e Per 100 ton of deel daarvan-—Fis 05. _
e Betaalbaar aan Portnet by elke aandoen by 'n kommersiéle hawe *

(¢) Kusvaarders: -
e Per 100 ton of deel daarvan per kalender maand of deel daarvan—FIS 05.
o Betaalbaar aan Portnet.*
® Indien’ n kusvaarder na 'n hawe buite die Hepubliek van Suid Afrika of dle Republaek van Namibié reis,
is item (d) ook van toepassing.
(d) Alle ander skepe:

® Per 100 ton of deel daarvan—R5,05.

e Betaalbaar by die eerste ingaan van die territoriale waters van die Republiek na 'n reis vanaf 'n hawe
buite die Republiek, behalwe in die geval van 'n skip wat buite haweperke slegs proviand aanvul of
bemanning verander.,

e Betaalbaar aan Portnet in die geval van 'n skip wat by 'n kommersiéle hawe aandoen, of aan die
Owerheid in enige ander geval tensy bewys van voorafbetaling aan Portnet getoon kan word.*

* Alle heffings is betaalbaar streng ooreenkomstig die betrokke aanslag uitgereik deur die Owerheid of Portnet, na
gelang van die geval.



50 No. 19836 GOVERNMENT GAZETTE, 19 MARCH 1999

NOTICE 431 OF 1999

BOARD ON TARIFFS AND TRADE

MID TERM REVIEW PROPOSALS FOR THE MOTOR INDUSTRY
DEVELOPMENT PROGRAMME

1.

'INTRODUCTION

At the time of the implementation of the Motor Industry Development
Programme (MIDP) in September 1995, the government stated that the
programme would be subject to a Mid Term Review. The objective of the Mid
Term Review was to review the MIDP and to make appropriate adjustments to
current policies. It was later decided to extend the ambit of the Review to
provide clarity on policy beyond 2002. This document covers the proposals
for the MIDP for light vehicles only. The review of the heavy and medium
vehicle programme is currently underway. '

Interested parties are invited to comment on these proposals within six weeks
of the date of the publication of this notice and comments should be
submitted to the Chairman, Board on Tariffs and Trade, Private Bag X753,
Pretoria, 000 and should reference to BTT Ref.: T5/2/17/3/1 (990028)
[Investigating officer Mrs | Metz]. Comments may also be faxed to (012) 320
5004 or e-mailed to imetz@dti.pwv.gov.za.

OBJECTIVES OF THE MIDP

The objective of the MIDP is to improve the competitiveness of the light motor
industry, thereby maintaining and improving the motor industry's contribution
to the economy with regard to employment, investment and consumer
interest. The improvement in competitiveness should have positive spin-offs
for exports, and ultimately for the foreign currency usage of the light motor
vehicle industry. The viability of manufacturing components for the
replacement market should similarly improve and the affordability of motor
vehicles be addressed to a certain extent.

The development of an internationally competitive and growing motor industry
should : :

Provide sustainable employment

Provide affordable vehicles

Make a greater contribution to the economic growth through increased
production and exports, and achieving an improved trade balance.

The attainment of the objectives entail encouraging a phased integration into
the global economy, economies of scale, rationalisation, productivity and
upgrading production processes and equipment.
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The major measures by which these 'obje"ctives" are to be pursued are:

A gradual reduction in tariff protection and the abolition of local
~ content requirements so as to expose the industry to greater
" international competition. ' .

The encouragement of higher volumes and a-greater‘degree of
specialisation by allowing exporting firms to earn rebates on import
duties -

: The lntroduct:on of a range of mcentwes which are designed to
_ upgrade the capacuty of the industry in all Spheres _

The Motor !ndustry Development Programme is an important component of
'the overall. policies which impact on the automotive industry. The government
~ views the impact of the MIDP to date as being generally positive. Prices of
vehicles have been reduced in real terms, exports are growing rapidly,
investment (including foreign investment) has increased and positive
structural.changes are occurring. For this reason and in order to maintain
long term pohcy stability as well as to achieve a balance between
~ international competitiveness and local manufacture, the emphasis in the
proposals contained below is on the continuity of policy until and beyond
2002. However, certain problem areas are emerglng Wthh requnre
adjustments to policy. : :

FACTS AND TRENDS

The proposals which follow in 4 below are based on the foflownng information
and take into account the objectives of the MIDP:

DOMESTIC LIGHT VEHICLE SALES
(1992 - 1999) ‘

500000

400000

300000
Units
200000

100000

V]

1 992 19931594 19851896 1 9971 298" 999t
Year

: - .Im"ports..

Domestically Produced
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AUTOMOTIVE EXPORTS (FOB VALUES)
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Year

Value of Component Exports
Value of Built-up Vehicle Exports -
Total

*projections

‘Source : NAAMSA, DTI Survey

Investment Expenditure by South African Motor Vehicle Manufacturers (Rm)

1994 1995 1996 1997 1998
Product, local content and export | 243, 7 388,5 586, 1 729,7 7345
investment o
Plant, machinery and production 105,1 345,3 409,6 294,9 409,1
facilities
Land and Buildings 76,8 34,9 46,2 129,1 59,9
Motor vehicle manufacturers’ 66,6 78,1 1294 131.8 138,5
support infrastructure (including
research and _
development!engineeringftechnical)
TOTAL 492,2 846,8 11713 1265,3 1342,0

CAPACITY UTILISATION - LIGHT MOTOR VEHICLES: 1994 - 1998

Source: NAAMSA

Capacity utilisation %

1994 1995 1996 1997 1998
Cars 69,7 843 78,9 773 64,2
Light commercials 69,1 81,7 75,9 70,6 57,8

Source: NAAMSA
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RATE OF INCREASE IN VEHICLE PRICES COMPARED |
TO CONSUMER PRICES
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VOLUME PERFORMANCE BY PASSENGER MOTOR VEHICLE MODEL LINES

Sales volumes "4 Naiber of mode fines’

. 1992 1993 1994 1995 | 1996 1997
0-9999 TR 10 - s | & | 10 | o 12.
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20000-29999 o 0 0 g merdos gre 3y |2
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| Models manufactured intheyear . | 20 . 17 |0 18 | 2 2 | T2 T
% 'Ncre: Where a new model was mtroduced

" during a year, the first year's
volumes have been annualised.
Model lines refer to p.-'at(onns andin
:the case ofthe .. .
323/Laser/Bantam/Rustler. pfatfom?
include light commercials.
Source: NAAMSA . . ... e goecer

SOUTH AFRICAN MOTOR VEHICLE INDUSTRY EMPLOYMENT

1993 1994 1995 1996 1997 1998
Assembly industry 37 200 37600 38600 38600 | 37100 34000
Component industry 33700 36 200 41300 43500 41 600 39 400
Tyre industry 12000 11 500 11 000 | 10000 9500 9100
-Projected figures

Sources: CSS, NAAMSA, SATMC
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ORIGINAL EQUIPMENT PURCHASES BY
LIGHT VEHICLE MANUFACTURERS

20000

15000

. 1894 . 1995 1996 1997
Year

Imports
Local Purchases

A model was developed by the stakeholders of the motor industry, based on
parameters agreed to by the industry. In terms of the model and the various
scenarios, the indications are that, although there is a scaling down of the duties,
the proposals as formulated below will broadly improve the export performance of
the motor industry with regard to components and CBU light motor vehicles with a

concomitant spin-off for employment and investment.
4. PROPOSALS
"A.  DURATION OF PROGRAMME

As stated in 1 and 2 above, it is the intention to maintain long term

policy stability as well as to achieve a balance between international

competitiveness and local manufacture. Therefore the proposal is for
- the programme to continue until the end of 2007

B. DUTY
It is proposed that there be no change to the tariff phase down on light
motor vehicles and original equipment components as set out until 2002.
Tariffs will decline to 40% for completely built up light motor vehicles and

30% for original equipment components complying with the CKD
definition by 2002.

Post 2002, the proposals set out to achieve a balance which limits import
growth to acceptable levels while at the same time encouraging further
competition. - '
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Proposed duties: 2002-2007

Year Customs duty on completel/j Original equipment
built up light motor vehicles % components %
2002 40 : 30
12003 38 ' : 29
| 2004 B 28
1 2005 34 : 27
| 2006 32 26
| 2007 30 25
C. REBATES

(a) Duty free allowance (DFA)

The total value of locally sourced original equipment components
purchased has not increased since the implementation of the MIDP. In
the light hereof, it appears that the level of the DFA has not impacted
negatively on the protection afforded to local component manufacturers.
It is therefore proposed that the DFA be maintained at its current leve! of
27% until 2001. For those models attaining the volume requirement set
out in (b) below, the DFA is proposed to remain at 27% until 2007. The
DFA is set at this level to allow light motor vehicle: assemblers the
freedom to purchase those components, which are not economically
viable to obtain from local sources, at world prices to reduce input costs.

(b)  Volume based duty free allowance

There has been little progress in increasing the very low volumes per
model which are produced in South African assembly plants although
a number of vehicle manufacturers have indicated that they plan to
reduce the number of models being locally assembled.

Higher model volumes and a degree of rationalisation are important
both to achieve greater efficiencies in assembly and to maintain or
increase economic levels of local content in domestlcally produced
vehicles.

While the scale economies achieved in developed country markets will,
in the medium term, only be attained through exporting, an increase in
domestic volumes will make it easier to attract export oriented component
investments which are producing part of their output for the domestic
market. A domestic base with growing volume is, therefore, extremely
important.

The major factor leading to low production volumes is the relatively high
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(c)

degree of protection for assembly that still exists. Falling protection will
inevitably lead to rationalisation. It is proposed that this process should
be accelerated through the introduction of a DFA based volume incentive.

Proposed DFA based volume incentive

Year Model percentage of total domestic market*

2000 No minimum volume requirement
2001 1.0% |
2002 2.0%

2003 2.5%

2004 3.0%

2005  3.75%
2006 4.5%
2007  5.0%

*Achievement of model volume targets is based on total production, including exports.

'All models attaining the volume target receive the full DFA. All models

below the threshold (mode! percentage of total domestic market) in 2001
will receive a 23% DFA and in 2002 a 20% DFA.

From 2003 onwards (provided a registered motor vehicle manufacturer
has at least one model above the threshold) one mode!l below the
threshold will qualify for a DFA of 20%.

It should be noted that neither a model nor a platform has not been
defined as yet. Although a definition of a model has been formulated for
purposes of this publication, it should by no means be considered to be
the final version. As an unsatisfactory definition may have unforeseen
consequences for the motor industry, participants in the MIDP are urged
to assist with the formulation of a workable definition of a model.

Affordable (small) vehicle rebate (SVI)

Lower priced vehicles (in real terms) have been one of the main
achievements of the MIDP. This has been achieved through increased
production efficiencies, reduced margins and growing import competition
and has been further encouraged, in the case of lower priced vehicles, by
the Small Vehicle Incentive (SVI), which is an additional duty free
allowance. ;

The SVI has helped bring down vehicle prices by allowing motor vehicle
manufacturers to source at world competitive prices. It has, however, had
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the negative effect of increasing proliferation in the small vehicle segment
which has impacted on the number of vehicle models produced.

As tariffs decline competitive pricing is likely to be maintained by a
combination of lower protection and competition between both
domestically assembled and imported vehicles. This will be to the benefit
of the consumer.

An ad valorem (or fiscal) duty was imposed in 1995 by the South African
Revenue Services which favours cheaper vehicles, whether they be
imported or locally manufactured. This duty, in addition to the SVI .is

- perceived to excessively favour cheaper cars, creating distortions in
certain price brackets. Since the implementation of the MIDP, government
has refrained from recommending and implementing any changes to the

- MIDP. Hence only a select few light vehicles currently qualify for the SVI
compared to when the MIDP was implemented. This situation should be
rectified, but as manufacturers of affordable light vehicles have taken the
SVl into account in their costing and a sudden deletion thereof would be
cost raising, an upward adjustment of the price of vehicles qualifying for
the SVI is regarded as necessary, but the SVI should be phased out over
time in view of the structure of the ad valorem (fiscal) duty on light motor
vehicles. .

It is therefore proposed that the SVI be phased out by the year 2003. The
current R40 000 cut off point should increase at the beginning of each
calendar year by a percentage equal to the rise in the Producer Price
Index for the previous year. For 1999 it is proposed that the SVI cut off
point be increased by 4 per cent points to R41 600.

Proposed phase out of the Small Vehicle Incentive

. Year = Percentage additional DFA per R1 000 below cut off point
Jan - June 19989 3%
July -Dec 1999  2,5%

2000  2.0%
2001 1.5%
2002 10%
2003 ' 0.0%

(d) Import rebate credits

In view of the small domestic market, improved international
competitiveness can only be attained by exporting, thereby encouraging
higher volumes and a degree of specialisation in the production of

~ vehicles and components. Rapid export growth has been a major success
of the MIDP.
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It is therefore proposed that the concept of import rebate credits be
maintained until 2002 with minor adjustments. "

In making adjustments consideration needs to be taken of:

The impact of the growing level of rebated imports of componeﬁis
and vehicles into the South Africa.

Ensuring the long term sustainability of export growth as assistance
declines.

The prime objective of encouraging a higher .ievel of specialisation
and thereby reducing domestic production costs and establishing a
more viable industry.

~ credits be continued beyond 2002 on a phasing down basis.

In order to allow firms to adjust it is further proposed that import rebate

It is proposed that tooling exports remain eligible as MIDP exports in view

thereof that the continued future viability of manufacturing and exporting
components is largely dependent on having a local tooling manufacturing
base.

A summary of the proposals for the phasing down of the import rebate

credits is contained in the following table:

Summary of proposals regarding export complementation

A

Year | Qualifying value of eligible | Ratio of exports against imports of:
export performance
cBU Compo- | Tool- | CBU Compo- | Compo- Tooling Tooling
Light nents ing light nents nents exported: | exported:
motor | exclud- motor exported | exported: | compo- CBU light
vehicl | ing vehicles | : CBU Compo- nents vehicles
es tooling exporte | light nents imported | imported
d: CBU motor imported
light vehicles
motor imported
vehicles
or
compo-
nents
impor-
ted
1999 | 100% 100% 100% 100:100 | 100:75 100:100 100:100 100:75
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2090 100% | 96% 90% 100:100 | 100:70 100:100 100:100 100:70
2001 | 100% | 93% 80% 100:100 | 100:70 100:100 100:100 100:70
2002 | 100% 90% . ' 70% 100:100 | 100:65 100:100 100:100 100:65
2003 | 94%. 86% 60% 100:100 100.:60 100:100 100:100 100:60
2004 | 88% 82% 50% 100:100 | 100:60 100:100 100:100 100:60
2005 | 82% 78%. 40% 100:100 | 100:60 100:100 . | 100:100 100:60
2006 | 76% 74% 40% 100:100 | 100:60 100:100 100:100 100:60
2007 | 70% 70% 46% 100:100 | 100:60 100:160 100:100 100:60

The proposals contained in the above schedule are elucidated below:

i)

(iii)

The eligible export performance (i.e. local content exported) of
completely built up light vehicles remains unchanged until 2002.
From 2003 the eligible export performance is reduced to 96%, with
further annual reductions of 4 percentage points until 80% in 2007
is reached. Eg. in the year 2003, should the actual eligible export
performance be R1000 000, the eligible export value will be reduced
to R960 000. '

The eligible export performance (i.e. local content exported) of
component exports is reduced from 100% currently to 96% in 2000,
93% in 2001, 90% in 2002, etc. Eg. in the year 2000, should the
actual eligible export performance of components be R1 000 000, the
eligible export value will be reduced to R360 000.

Should this eligible export credit be used to import light motor
vehicles, Customs and Excise will apply the ratio applicable to
exporting components against importing light motor vehicles. Hence,
light motor vehicles to the value of R672 000 may be imported under
rebate of the ordinary customs duty.

The eligible export perfofmance of tooling is reduced from 100%
currently to 90% in 2000, 80% in 2001, 80% in 2002, etc., eg. In the

“year 2000, should the actual eligible export performance of tooling

be R 1 000 000,, the eligible export value will be reduced to R900
000. Cos

Should this eligible export credit be used to import light motor
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(a)

vehicles in the year 2000, Customs and Excise will apply the ratio

applicable to exporting tooling against importing light motor vehicles.

Hence, light motor vehicles to the value of R630 000 may be
- imported under rebate of the ordinary customs duty.

Platinum group metals

Consideration has been given to the further phasing down of the value of
precious metals eligible as exports in catalytic converters. This question
is the subject of a “special initiative” involving the Department of Trade
and Industry and firms within the catalytic converter industry. A decision
on this issue will depend on the outcome of this initiative.

PROPOSED TARIFF AMENDMENTS

Schedule 1

(i) By the reduction of the of the duty on road tractors for semi-trailers
classifiable under subheading 8701.20.10 with a vehicle mass not
exceeding 1 600 kg, motor vehicles for the transport of ten or more
persons, including the driver, of a vehicle mass not exceeding 2
000 kg classifiable under subheadings 8702.10.80 and
8702.90.10, motor cars and motor vehicles principally designed
for the transport of persons (excluding those of heading 87.02),
including station wagons and racing cars classifiable under
subheadings 8703.21.90, 8703.22.90, 8703.23.90, 8703.24.90,
8703.31.90, 8703.32.90, 8703.33.90 and 8703.90.90, motor
vehicles for the transport of goods of a vehicle mass not
exceeding 2 000 kg or a G.V.M. not exceeding 3 500 kg or of a
mass not exceeding 1 600 kg or a G.V.M. not exceeding 3 500 kg
per chassis fitted with a cab classifiable under subheadings
8704.21.80, 8704.31.80 and 8704,90.80 and chassis fitted with
engines, for the motor vehicles of headings Nos. 78.01 to 87.05 of
a vehicle mass not exceeding 1 600 kg or of a G.V.M. not
exceeding 3 500 kg classifiable under subheading 87076.00.10 as

follows:

1 January 2003 38 per cent ad valorem
1 January 2004 36 per cent ad valorem
1 January 2005 34 per cent as valorem
1 January 2006 32 per cent as valorem
1 January 2007 30 per cent as valorem

(ii) By the reduction of original equipment components for road
tractors for semi-trailers of subheading No. 8701.20 of a vehicle
mass not exceeding 1 600 kg classifiable under subheading
9801.00.10, for motor vehicles for the transport of ten or more
persons including the driver, of heading No. 8702 of a vehicle
mass not exceeding 2 000 kg classifiable under subheading



STAATSKOERANT, 19 MAART 1999 No. 19836 61

(b)

9801.00.25, for motor cars (including station wagons) of heading
87.03 classifiable under subheading 9801.00.30, for motor
vehicles for the transport of goods of heading 87.04, of a vehicle
mass not exceeding 2 000 kg or of a G.V.M. not exceeding 3 500
kg, or of a mass not exceeding 1 600 kg and of a G.V.M. not
exceeding 3 500 kg per chassis fitted with a cab (excluding
dumpers for off-highway use, shuttle cars and low construction
flame-proof vehicles, for use in underground mines and off-the-
road logging trucks) classifiable under subheading 9801.00.40
and for chassis fitted with engines of heading 87.06, of a mass not
exceeding 1 600 kg, or of a G.V.M. not exceeding 3 500 kg
(excluding dumpers for off-highway use, shuttle cars and low
construction flame-proof vehicles, for use in underground mines
and off-the-road logging trucks) classifiable under subheading
9801.00.50 as follows:

1 January 2003 29 per cent ad valorem
1 January 2004 28 per cent ad valorem
1 January 2005 27 per cent ad valorem
1 January 2006 26 per cent ad valorem

1 January 2007 25 per cent ad valorem

Rebate item 317.04 of Schedule 3: |

(i) With effect from 1 July 1999:

By the amendment of Note 11 as follows:

“11. ‘Duty free allowance’ means 27 per cent of the value for duty
free allowance purposes as defined in Note 12 plus in
respect of each motor vehicle of a value for duty free
allowance purposes of less than R41 600, .0025 per cent per
R1 value in respect of each R1 value less than R41 600" .

(ii) With effect from 1 January 2000
By the deletion of Note 6(b)

By the amendment of Note 11 as follows:

“11.'‘Duty free allowance’ means 27 per cent of the value for
duty free allowance purposes as defined in Note 12 plus in
respect of each motor vehicle of a value for duty free
allowance purposes of less than R41 600, .0020 per cent per

R1 value in respect of each R1 value less than R41 600"

By the insertion of additional Note 16(v) as follows:
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“16(v)The value of import rebate credit certificates shall be
restricted to 96% of the certificate if the certificate concerned
is issued in respect of the export of component as defined in
Note 5(c) and the value of import rebate credit certificates
shall be restricted to 90% of the certificate if the certificate is
issued in respect of the export of tooling, as defined in Note
10“- C

(iii) With effect from 1 January 2001: .

By the amendment of Note 11 as follows:

"11. ‘Duty free allowance’ means 27 per cent of the value of the

value for duty free purposes as defined in Note 12 for each
motor vehicle model manufactured by a registered motor
vehicle manufacturer, provided that the number of units per
motor vehicle model produced during the accounting period
exceed 1 per cent of the total specified motor vehicles sold
during the accounting period in the common customs area
plus in respect of each model and 23 per cent of the value of
the value for duty free purposes as defined in Note 12 for all
models manufactured by a registered motor vehicle
manufacturer of which the number of units per model
produced during the accounting period do not exceed 1 per
cent of the total specified motor vehicles sold in the common
customs area plus in respect of each motor vehicle of a value

for duty free allowance purposes of less than R41 600, .0015

per cent per R1 value in respect of each R1 value less than
R41 600" '

By the amendment of Note 16(v) as follows:

“16(v)

The value of import rebate credit certificates shall be
restricted to 93% of the certificate if the certificate concerned
is issued in respect of the export of component as defined in
Note 5(c) and the value of import rebate credit certificates
shall be restricted to 80% of the certificate if the certificate is
issued in respect of the export of tooling, as defined in Note
10". : :

By the inclusion of an additional note as follows:

“u

Model means those specified motor vehicles of which the
floor pan, front side panels, front fenders, bonnet,
windscreen, roof panel, side pillars and the dash panel are of
an identical construction”

(iv) With effect from '1. January 2002:
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(v)

- By the amendment of Note 11 to rebate item 317.04 as follows:

"11. ‘Duty free allowance’ means 27 per cent of the value of the
0 value for duty free purposes as defined in Note 12 for each
motor vehicle model manufactured by a registered motor
vehicle manufacturer, provided that the number of units per
motor vehicle model produced during the accounting period
exceed 1 per cent of the total specified motor vehicles sold
during the accounting period in the common customs area
plus in respect of each mode! 20 per cent of the value of the
value for duty free purposes as defined in Note 12 for all
models manufactured by a registered motor vehicle
- manufacturer of which the number of units per model
produced during the accounting period do not exceed 2 per
cent of the total specified motor vehicles sold in the common
- customs area plus in respect of each motor vehicle of a value
for duty free allowance purposes of less than R41 600, .0010
‘per cent per R1 value in respect of each R1 value less than
R41 600"

By the amendment of Note 16(v) as follows:

“16(v).  The value of import rebate credit certificates shall be

restricted to 90% of the certificate if the certificate concerned
is issued in respect of the export of component as defined in
Note 5(c) and the value of import rebate credit certificates
shall be restricted to 70% of the certificate if the certificate is

- issued in respect of the export of toohng, as defined in Note
10"

With effect from 1 January 2003:
By the amendment of Note 11 to rebate item 317.04 as follows:

"11. ‘Duty free allowance’ means 27 per cent of the value of the

value for duty free purposes as defined in Note 12 for each
- motor vehicle model manufactured by a registered motor

vehicle manufacturer, provided that the number of units per
motor vehicle model produced during the accounting period
exceed 1 per cent of the total specified motor vehicles sold
during the accounting period in the common customs area
plus in respect of each model plus 20 per cent of the value of
the value for duty free purposes as defined in Note 12 for
one model manufactured by a registered motor vehicle
manufacturer of which the number of units per model
produced during the accounting period does not exceed 2,5
per cent of the total specified motor vehicles sold in the
common customs area, provided that for one model the
number of units sold per motor vehicle model produced



64 No. 19836 - ' GOVERNMENT GAZETTE, 19 MARCH 1999

during the accounting period exceed 1 per cent of the total
specified motor vehicles sold during the accounting period in
the common customs area’

By the amendment of Note 16(v) as follows:

“16(v)  The value of import rebate credit certificates shall be
restricted to - - '

94% of the certificate if the certificate concerned is issued in
respect of the export of specified motor vehicles as defined
in Note 7; _ o

86% of the certificate if the certificate concerned is issued in
respect of the export of component as defined in Note 5(c);
ikl ; . : /
60% of the certificate if the certificate is issued in respect of
the export of tooling, as defined in Note 10"

(vi) With effect from 1 January 2004:
By the amendment of Note 11 to rebate item 317.04 as follows:

"11. ‘Duty free allowance’ means 27 per cent of the value of the value
for duty free purposes as defined in Note 12 for each motor
vehicle model manufactured by a registered motor vehicle
manufacturer, provided that the number of units per motor vehicle
mode! produced during the accounting period exceed 1 per cent of
the total specified motor vehicles sold during the accounting
period in the common customs area plus in respect of each model
and 20 per cent of the value of the value for duty free purposes as
defined in Note 12 for one model manufactured by a registered
motor vehicle manufacturer of which the number of units per

 model produced during the accounting period does not exceed 3
per cent of the total specified motor vehicles sold in the common
customs area, provided that for one model the number of units
sold per motor vehicle model produced during the accounting
period exceed 1 per cent of the total specified motor vehicles sold
during the accounting period in the common customs area’

By the amendment of Note 16(v) as folldws:

“16(v) The value of import rebate credit certificates shall be
restricted to -

88% of the certificate if the certificate concerned is issued in
respect of the export of specified motor vehicles as defined

“in Note 7; __ |
82% of the certificate if the certificate concerned is issued in
respect of the export of component as defined in Note 5(c);
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-and ;
50% of the certlflcate if the certificate is issued in respect of
the export of tooling, as defined in Note 10",

(v) With effect from 1 January 2005:
By the amendment of Note 11 to rebate item 317.04 as follows:

"11. ‘Duty free allowance’ means 27 per cent of the value of the value
for duty free purposes as defined in Note 12 for each motor
vehicle model manufactured by a registered motor vehicle

~ manufacturer, provided that the number of units per motor vehicle
- model produced during the accounting period exceed 1 per cent of
the total specified motor vehicles sold during the accounting
- _period in the common customs area plus in respect of each model
and 20 per cent of the value of the value for duty free purposes as
defined in Note 12 for one model manufactured by a registered
motor vehicle manufacturer of which the number of units per
model produced during the accounting period does not exceed
3,75 per cent of the total specified motor vehicles sold in the
common customs area provided that for one model the number of
. units sold per motor vehicle model produced during the
- .accounting period exceed 1 per cent of the total specified motor
- vehicles sold during the accounting period in the common customs
. area’ . .

- By the amendment of Note 16(v) as foiloWs:

"‘16(\!)" ~The value of |mport rebate credit certificates shall be
~ restricted to - :

.. 82% of the certificate if the certificate concerned is issued in
- respect of the export of specn‘led motor vehicles as defined
“in Note 7; _
78% of the certificate if the certificate concerned is issued in
- respect of the export of component as deflned in Note 5(c);
and
'40% of the certificate if the certificate is issued in respect of
the export of tooling, as defined in Note 10",

(v) With effect from 1 January 2006
By the amendment of Note 11 to rebate item 317.04 as follows:
" "11. ‘Duty free allowance’ means 27 per cent of the value of the value

for duty free purposes as defined in Note 12 for each motor
vehicle model manufactured by a registered motor vehicle
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manufacturer, provided that the number of units per motor vehicle
model produced during the accounting period exceed 1 per cent of
the total specified motor vehicles sold during the accounting
period in the common customs area plus in respect of each model
and 20 per cent of the value of the value for duty free purposes as
defined in Note 12 for one model manufactured by a registered
motor vehicle manufacturer of which the number of units per
model produced during the accounting period does not exceed 4,5
per cent of the total specified motor vehicles sold in the common
customs area provided that for one model the number of units sold
per motor vehicle model produced during the accounting period
exceed 1 per cent of the total specified motor vehicles sold during
the accounting period in the common customs area”

By the amendment of Note 16(v) as follows:

“46(v)  The value of import rebate credit certificates shall be

restricted to -

76% of the certificate if the certificate concerned is issued in
respect of the export of specified motor vehicles as defined
in Note 7; -

74% of the certificate if the certificate concerned is issued in
respect of the export of component as defined in Note 5(c);
and '

40% of the certificate if the certificate is issued in respect of
the export of tooling, as defined in Note 10"

With effect from 1 January 2007:
By the amendment of Note 11 to rebate item 317.04 as follows:

"11. ‘Duty free allowance’ means 27 per cent of the value of the value

for duty free purposes as defined in Note 12 for each motor
vehicle model manufactured by a registered motor vehicle
manufacturer, provided that the number of units per motor vehicle
model produced during the accounting period exceed 1 per cent of
the total specified motor vehicles sold during the accounting
period in the common customs area plus in respect of each model
and 20 per cent of the value of the value for duty free purposes as
defined in Note 12 for one model manufactured by a registered
motor vehicle manufacturer of which the number of units per
model produced during the accounting period does not exceed 5
per ¢ent of the total specified motor vehicles sold in the common
customs area”

By the amendment of Note 16(v) as follows:

“46(v)  The value of import rebate credit certificates shall be
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(i)

restricted to -

70% of the certificate if the certificate concerned is issued in
respect of the export of specified motor vehicles as defined
in Note 7;

70% of the certificate if the certificate concerned is issued in
respect of the export of component as defined in Note 5(c);
and

40% of the certificate if the certificate is issued in respect of
the export of tooling, as defined in Note 10".

Rebate item 460.17 to Schedule 4

With effect from 1 January 2000:

By the amendment of Note 1(ii) as follows:

“1(ii) For the purposes of paragraph (i) above the value of the
excess duty free allowance and the value of an import rebate
credit certificate shall be reduced by 30 per cent if the rebate
is used to import specified motor vehicles. No adjustment
shall, however, be made if the import rebate credit certificate
is in respect of specified motor vehicles exported”

and thereafter the percentage will be reduced as follows:

1 January 2002 35 per cent
1 January 2003 40 per cent.
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BoArRD NOTICE
RAADSKENNISGEWING

BOARD NOTICE 28 OF 1999

APPLICATION AND ANNUAL FEES PAYABLE BY PERSONS REGISTERED IN TERMS OF THE ACT: NOTICE IN TERMS
OF SECTION 6 (4) OF THE ENGINEERING PROFESSION OF SOUTH AFRICA ACT, 1990 (ACT No. 114 OF 1990)

The Engineering Council of South Africa hereby makes known that, in terms of section 6 (1) (g) of the Engineering
Profession of South Africa Act, 1990 (Act No. 114 of 1990), it has prescribed the fees and made the provisions set out in the
Schedule hereto. '

The provisions set out in the Schedule shall come into operation on 1 April 1999.

Definitions
1.

SCHEDULE

In this Schedule, unless the context otherwise indicates, every expression or word shall bear the meaning assigned
to it in the Engineering Profession of South Africa Act, 1990 (Act No. 114 of 1990), and—

“annual fee” shall mean the fee payable by a person registered in terms of the Act—

(a) within 30 days from the date on which he is informed of his registration in terms of the provisions of
the Act; and thereafter - '

(b) annually on or betqre 30 September;

“application fee” shall mean the fee or fees payable to the Council when a person applies for registration in
any one of the categories referred to in section 11, 12, 13, 14 and 15 of the Act, which shall include a fee for an
examination if the Council prescribes an examination in terms of sections 11, 12 and 14 of the Act;

“examination”, for purposes of this rule only, shall mean an evaluation by the Council of any qualification and
any written or oral examination held to determine whether any particular qualification complies with the
requirements for recognition in terms of sections 11, 12, 13 or 14 of the Act and shall also mean any written or oral
examination prescribed by the Council in terms of sections 11, 12 or 14 of the Act;

“listing fee”, shall mean the fee payable to the Council for the listing, as a lift inspector, by a person who is
already registered in terms of sections 11, 12, 13 and 14 of the Act, and who applies for such listing after passing
an examination prescribed by the Council in terms of section 14 of the Act; :

“the Act” shall mean the Engineering Profession of South Africa Act, 1990 (Act No. 114 of 1990); and

- Myear” shall mean the period commencing on 1 April of any year and ending on 31 March of the succeeding
year. '

Application fee

2.

(1) Where the Council does not prescribe an examination, the application fee for registration as a professional
engineer, professional technologist (engineering), registered certificated engineer and a registered engineering
technician, as the case may be—

(a) in respect of a person not registered as an engineer in training, an engineering technologist in
training, a certificated engineer in training or an engineering technician in training, shall be R700,00
which includes VALUE ADDED TAX;

(b) in respect of a person already registered as an engineer in training, an engineering technologist in
training, a certificated engineer in training or an engineering technician in training, shall be R442,00,
which includes VALUE ADDED TAX.

(2) Where the Council does not prescribe an examination, the application fee for registration as an engineer in
training, an engineering technologist in training, a certificated engineer in training or an engineering technician
in training, shall be R258,00, which includes VALUE ADDED TAX.

(3) Where the Council prescribes an examination, the application fee shall be the application fee as prescribed in
subrules (1) of (2), as the case may be, and, in addition to such fee, the following fees, which includes VALUE
ADDED TAX, shall be payable as applicable to each particular case:

{a) In respect of an oral examination prescribed by the Council in terms of section 11 (1) and (3), 12 (1)
and (3) and 14 (1) and (2): R750,00. _
(b) in respect of a paper evaluation or an oral examination to determine whether any particular
qualification complies with the Council’s requirements for recognition in terms of sections 11 (1) (b} (i),
~12.(1) (o) (i), 13 (1) (0) () and 14 (1) (b) (i): R200,00. '

(3) Upon successful completion of an examination prescribed in terms of section 14 of the Act, the application fee

for listing as a lift inspector shall be R300,00, which includes VALUE ADDED TAX. .
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Annual fee

3. (1) The annual fee (per annum), in respect of a person registered as a professional engineer, a professional
technologist (engineering), a registered cetificated engineer or a registered engmeering technician shall be
+:-R500,00, which includes VALUE ADDED TAX.

(2) The annual fee (per annum) in respect of a person referred to in (1) above who produces proof of current
membership of an institute, institution, society or association which is recognised for purposes of exemption
from paymenl of a portion of the annual fee, shall be R345,00, which includes VALUE ADDED TAX.

\"(3) The annual fee (per annum) in respect of a person registered as an engineer in training, an engineering

"~ technologist in training, a certificated engineer in training or an engineering technician in training, shall be
R206,00, which includes VALUE ADDED TAX: Provided that if such person’ produces proof of current
membership of an institute, institution, society or association which is recognised for purposes of exemption
from payment of a portion of the annual fee, the fee shall be R156,00, which includes VALUE ADDED TAX.

(4) The annual fee (per annum) in respect of an engineer in training, an engineering technologist in training, a
certificated engineer in training or an engineering technician in training, who has been registered as such for
longer than seven years shall be the annual fee payable in terms of paragraphs (1) or (2) above, as the case

- may be: Provided that the Council may, upon receipt of a written motivation, exempt such person from payaing
such fee on such-conditions which it may deem equitable. .
Duplicate registration certificate :

4. The fee for issuing a-duplicate registration certificate shall be R100,00, which includes VALUE ADDED TAX:
Provided that a duplicate registration certificate shall only be issued to the person to whom the original certificate
was issued: Provided further that such duplicate registration certificate shall only be issued if the applicant submits
an affidavit to the effect that the original certificate was not received through the post or, if it was so received, that

 such certificate was lost, that every effort had been made to trace it and that he or she had nevertheless not suc-
ceeded in finding the certificate concerned. -

Withdrawal_ of Board Notices

.. 5. Board Notice'_22- of 4 March 1994, as amended by_ Board Notices, 12 of 10 Febrﬁ_ary 1995, 30 or 15 March 1996,
20 of 28 Febrt_iarngg? and 14 of 13 February 1998 are hereby withdrawn

RAADSKENNISGEWING 28 VAN 1999

AANSOEK- EN JAARGELDE BETAALBAAR DEUR PERSONE KRAGTENS DIE WET GEREGISTREER: KENNISGEWING
KRAGTENS ARTIKEL 6 (4) VAN DIE WET OP DIE INGENIEURSWESEPROFESSIE VAN SUID-AFRIKA, 1990 (WET No. 114
VAN 1990)

. Die Suid-Afrikaanse Raad vir lngenieurswese maak hiermee bekend dat hy, kragtens artikel 6 (1) {g} van die Wet op die
Ingenieursweseprofessie van Suid-Afrika, 1990 (Wet No. 114 van 1990), die gelde voorgeskryf en die bepalings uitgevaardig
het soos in die Bylae uiteengesit.

Die bepalings vervat in die Bylae tree in werking op 1 April 1999.

, o - BYLAE.
Definisies _ .
1. In hierdie Bylae, tensy die samehang anders biyk, het enige uitdrukking of woord waaraan in die Wet op die

Ingenieursweseprofessie van Suid-Afrika, 1990 (Wet No. 114 van 1990), 'n betekenis geheg is, dieselfde
betekenis en beteken—

“aansoekgeld” die bedrag of bedrae betaalbaar aan die Raad wanneer 'n persoon aansoek doen om
registrasie in enige een van die kategorieé vermeld in artikels 11, 12, 13, 14 en 15 van die Wet, wat 'n bedrag insluit
ten opsigte van 'n eksamen indien die Raad ’'n eksamen kragtens artikels 11, 12 en 14 van die Wet voorskryf;

“die Wet”, die Wet op die Ingenieursweseprofessie van Suid-Afrika, 1990 (Wet No. 114 van 1990);

“eksamen”, vir doeleindes van hierdie reél alleenlik, 'n evaluasie deur die Raad van enige kwalifikasie en
enige geskrewe of mondelinge eksamen wat gehou moet word om vas te stel of 'n betrokke kwalifikasie aan die
vereistes vir doeleindes van erkenning kragtens artikels 11, 12, 13 en 14 van die Wet voldoen, en beteken ook enige
geskrewe of mondelinge eksamen wat deur die Raad voorgeskryf word kragtens artikels 11, 12 of 14 van die Wet;

“jaar” die tydperk wat op 1 April van 'n jaar begin en op 31 Maart van die volgende jaar eindig;

“jaargeld” die bedrag wat deur 'n persoon wat kragtens die Wet geregistreer is, betaalbaar is—
(a) binne 30 dae vanaf die datum waarop hy van sy registrasie kragtens die bepalings van die Wet
- verwittig is; en daarna.

(b) jaarliks voor of op 30 September; en

“lysgeld” die bedrag betaalbaar aan die Raad wanneer 'n persoon, wat reeds kragtens artikels 11, 12, 13 en
‘14 van die Wet geregistreer is, en wat geslaag het in 'n eksamen wat deur die Raad voorgeskryf is ingevolge artikel
14 van die Wet, aansoek doen om gelys te word as 'n hysbakinspekteur. -
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Aansoekgeld

T2 )

Jaargeld

)

(3)

(4)

(1)

)

(3)

(4)

Waar die Raad nie 'n eksamen voorskryf nie, is die aansoekgeld vir registrasie as 'n professionele ingenieur,

 professionele tegnoloog (ingenieurswese), geregistreerde gediplomeerde ingenieur en ’n’ geregistreerde

ingenieurstegnikus, na gelang van die geval—

(a) ten opsigte van 'n persoon wat nie as 'n ingenieur-in-opleiding, ingenieurstegnoloog-in-opleiding,
gediplomeerde ingenieur-in-opleiding of 'n ingenieurstegnikus-in-opleiding geregistreer is nie,

~ R700,00, wat BELASTING OP TOEGEVOEGDE WAARDE insluit; :

(b) ten opsigte van 'n persoon wat reeds geregistreer is as 'n ingenieur-in-opleiding, ingenieui’stegnoloog—
in-opleiding, gediplomeerde ingenieur-in-opleiding of 'n ingenieurstegnikus-in-opleiding, R442,00, wat
BELASTING OP TOEGEVOEGDE WAARDE insluit. :

Waar die Raad nie 'n eksamen voorskryf nie, is dié aansoekgeld vir registrasie as 'n ingenieur-in-opleiding,
ingenieurstegnoloog-in-opleiding, gediplomeerde ingenieur-in-opleiding of ’n ingenieurstegnikus-in-opleiding,
R258,00, wat BELASTING OP TOEGEVOEGDE WAARDE insluit. : :

Waar die Raad 'n eksamen voorskryf, is die aansoekgeld dié aansoekgeld soos voorgeskryf by subreél (1) of
(2), na gelang van die geval, en, buite en behalwe sodanige geld, die volgende geld, wat BELASTING OP
TOEGEVOEGDE WAARDE insluit, betaalbaar soos van toepassing in elke besondere geval:

{(a) met betrekking tot 'n mondelinge eksamen wat deur die Raad voorgeskryf word kragtens artikel 11 (1)
en (3), 12 (1) en (3) en 14 (1) en (2): R750,00. _ '
(b) met betrekking tot ’n dokumentére evaluering of 'n mondelinge eksamen om vas te stel of 'n betrokke
kwalifikasie aan die Raad se vereistes vir erkenning kragtens artikels 11 (1) (b) (i), 12 (1) (b) (i),
13 (1) (b) (i) en 14 (1) (b) (i) voldoen: R200,00.
By suksesvolle aflegging van 'n eksamen wat kragtens artikel 14 van die Wet voorgeskryf is, is die aansoekgeld
om as 'n hysbakinspekteur gelys te word R300,00, wat BELASTING OP TOEGEVOEGDE WAARDE insluit.

Die. jaargeld (per jaar) ten opsigte van ’n persoon wat geregistreer is as ’'n professionele ingenieur,
professionele tegnoloog (ingenieurswese), geregistreerde gediplomeerde ingenieur of 'n geregistreerde
ingenieurstegnikus, is R500,00, wat BELASTING OP TOEGEVOEGDE WAARDE insluit. !

Die jaargeld (per jaar) ten opsigte van 'n persoon vermeld in (1) hierbo, wat bewys lewer van geldende
lidmaatskap van ’n instituut, 'n vereniging of 'n assosiasie wat erken word vir doeleindes van vrystelling van
betaling van 'n gedeelte van jaargeld, is R345,00, wat BELASTING OP TOEGEVOEGDE WAARDE insluit.

Die jaargeld (per jaar) ten opsigte van 'n persoon wat geregistreer is as 'n ingenieur-in-opleiding,
ingenieurstegnoloog-in-opleiding, gediplomeerde ingenieur-in-opleiding of 'n ingenieurstegnikus-in-opleiding,
is R206,00, wat BELASTING OP TOEGEVOEGDE WAARDE insluit: Met dien verstande dat indien sodanige
persoon bewys lewer van geldende lidmaatskap van ’n instituut, 'n vereniging of 'n assosiasie wat erken word

- vir doeleindes van vrystelling van 'n gedeelte van die jaargeld, is die jaargeld R156,00, wat BELASTING OP

TOEGEVOEGDE WAARDE insluit.

Die jaargeld (per jaar) ten opsigte van ’n ingenieur-in-opleiding, ingenieurstegnoloog-in-opleiding,
gediplomeerde ingenieur-in-opleiding of 'n ingenieurstegnikus-in-opleiding, wat vir meer as sewe jaar as sulks
geregistreer is, is die jaargeld vermeld in paragrawe (1) of (2) hierbo, na gelang van die geval, betaalbaar: Met
dien verstande dat die Raad, by ontvangs van 'n skriftelike motivering, sodanige persoon mag vrys_tel-van

" betaling van sodanige geld op sodanige voorwaardes as wat die Raad billik ag.

Duplikaat Registrasiesertifikaat ey _ .

Die geld vir die uitreiking van 'n duplikaat registrasiesertifikaat is R1 00,00, wat BELASTING OP TOEGEVOEGDE
WAARDE insluit: Met dien verstande dat 'n duplikaat registrasiesertifikaat slegs uitgereik word aan die persoon aan
wie die oorspronklike sertifikaat uitgereik is: Met dien verstande voorts dat sodanige duplikaat registrasiesertifikaat
slegs uitgereik word indien die aansoeker 'n beédigde verklaring voorlé met die strekking dat die oorspronklike
sertifikaat nie deur die pos ontvang was nie of, indien dit ontvang was, dat sodanige sertifikaat verlore geraak het,
dat alle moontlike stappe gedoen is om dit op te spoor en dat hy of sy die sertifikaat desondanks nie kon vind nie.

Intrekking van Raadskennisgewing

5. Raadskennisgewing 22 van 4 Maart 1994, soos gewysig deur Raadskennisgewings 12 van 10 Februarie 1995,
30 van 15 Maart 1996, 20 van 28 Februarie 1997 en 14 van 13 Februarie 1998 word hierby ingetrek.

4.
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The State Library has them!

Let us make your day with the information you need ...

The State Library Reference and Information Service
PO Box 397
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Tel./Fax (012) 321-8931

E-mail: infodesk@statelib.pwv.gov.za
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Met ons hoef u nie te sukkel om inligting te bekom nie ...

Die Staatsbiblioteek Naslaan- en Inligtingdiens
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0001 PRETORIA

Tel./Faks (012) 321-8931
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initiated in terms of section 27 open for
public inspection..............oovicvn v e
Notice of extension of dates in respect to
the invitation for the tenders-Accounting
System Contract: Satra Tender ST—

417

420

Trade and Industry, Department of

General Notices

431 Board on Tariffs and Trade: MID term
review proposals for the Motor Industry
Deveiopment Programme...........ccovean
Harmful Business Praclices Act
(71/1988): Business Practices Com-
mittee: Investigation in terms of section
B (1) () oo
438  dodoindoiagnninieamase 5
571 N [ WL [ Ty s (o) SRS

432

50

19825

19832

19835

19836

19836
19836
19836

No.
Algemene Kennisgewing
435 Wet op Landbouprodukstandaarde

(119/1990): Standaarde en vereistes
betrefiende beheer oor die uitvoer van
perskes en nektariens........coccoevvireiiienen

Minerale en Energie, Departement van

Goewermentskennisgewing

316 Mines and Works Act (27/1956):
Declaration of work in national interest:
The Oaks Mine, Magnsternal District of
Potgietersrus

Onafhanklike Uitsaai-owerheid .

Algemene Kennisgewings

354 Independent Broadcasting Authority Act
(153/1993): Notice regarding hearings in
relation to applications for four year
community sound broadcasting licences
(Northern Cape Provinge) .......cccceeeeeeeveene
Independent Broadcasting Authority Act
(153/1993): Revision of addendum to
draft broadcasting frequency plan.......... ;

360

Suid-Afrikaanse Inkomstediens

Goewermentskennisgewings

283 Inkomstebelastingwet (58/1962):
Konvensie tussen die Republieck van
Suid-Afrika en die ltaliaanse Republiek:
Vermyding van dubbele belasting met
betrekking tot belastings op inkomste en
vir die voorkoming van fiskale ontduiking
Doeane- en Aksynswet (91/1964):
Wysiging van Bylae No. 1 {No. 1/1/975).
do.: Wysiging van Bylae No. 3 {No.
AR Y ecessosen s T A e B,
do.: Wysuglng van Bylae No. 4 {No\
4/223) =

R. 291
R. 292

R. 293

Suid-Afrikaanse Kommunikasie Regulerende Owerheid

Algemene Kennisgewings

364 Telecommunications Act, 1996: Findings
and conclusions of enquiry initiated in
terms of section 27 read with sections 78
3 B e e
Telecommunications Act (103/1996):
Findings and conclusion of enquiry
initiated in terms of section 27 open for
public inSpection..........cooeiieiiiciinesens
Notice of extension of dates in respect to
the invitation for the’ tenders-Accounting
Syslem Contract: Satra Tender ST—

SA Kwalifikasie-owerheid

417

420

Goewermentskennisgewing
281 National Standards Body Regulatlons
Comments...
Suid-Afrikaanse Reserwebank

Algemene Kennisgewing
426 Staat van bates en laste soos op
28 Februarie 1999......c.ccaiimimimanin
Verkiesingskommissie

Algemene Kennisgewing

416 Electoral Commission Act (51/1996):
Registered political parties......................

41

66

69

71

37

Bladsy Koerant
No.

No.

19836

19836

19810

19824

19823
19820
19820

19820

19825

19832

19835

19812

19836

19830
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No. . No

Transport, Department of
General Notice

428 South African Maritime Safety Authority
Levies Act (6/1998): South African
Maritime Safety Authority: Determination
of levies 46

Water Affairs and Forestry, Department of
~ Government Notice

333 Water Services Act (108/1997): Kalahari
West Water Board: Extension of service
area 7

BOARD NOTICE

28 Engineering Professions of South Africa
Act (114/1990): Application and annual
fees payable......

STATEMENT OF UNCLAIMED MONIES

Administration of Estates Act (66/1965):
Unclaimed monies: Divided in the
foltowing provinces:

Eastern Cape
Free State
Gauteng
KwaZulu-Natal.......ccevciiciiinenniins
Mpumalanga .........ccceemreremssenenesnssies
Western Cape ;

68

s e T B A

Page Gazetle

No.

19836

19836

19836

19714
19714
19714
19714
19714
19714

No.

Vervoer, Departement van

Algemene Kennisgewing
428 Wet op Heffings van die Suid-Afrikaanse
Maritieme Veiligheidsowerheid (6/1998):
Suid-Afrikaanse Maritieme Veiligheids-
owerheid: Vasstelling van heffings..........

Waterwese en Bosbou, Departemént van

Goewermentskennisgewing
333 Wet op Waterdienste (108/1997):
Kalahari Wes Waterraad: Uitbreiding van
diensgebied.........ccivinniceisimineeina,

RAADSKENNISGEWING

28 Wet op die Ingenieursweseprofessie van
Suid-Afrika (114/1890); Aansoek en
jaargelde betaalbaar ........cccovecinicinianes

Bladsy Koerant

No. = No.

STAAT VAN ONOPGEEISTE GELDE

Boedelwet (66/1965): Onopgeegiste
gelde: Ingedeel onder die volgende
provinsies:
005KAAP ..eceeeeemrmrenarersrne e s
Vrystaat ........
Gauteng ......co.....
KwaZulu-Natal.....
Mpumalanga .......
WES-KAGP...oacucrinrisiesiesseerissss e

48 19836
7 19836
69 19836
4 19714
4 19714
4 19714
7 19714
8 19714
9 19714
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